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***||  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)
***[|]  Parasta likumdosanas procediira (tresais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Izmainas, kas ar Parlamenta grozijumiem izdaritas akta projekta, ir iezimétas
trekna slipraksta. Teksts, kas iezZiméts parasta slipraksta, tehniskajiem
dienestiem norada tas akta projekta dalas, kuras ierosinati labojumi, lai
sagatavotu galigo teksta redakciju (piem&ram, neparprotami klidainas teksta
dalas vai to izlaidumi kada no valodam). Sos ierosinatos labojumus
apstiprina attiecigie tehniskie dienesti.

Informacijas bloka, ko ievieto pirms katra grozijuma attieciba uz spéka esosu
aktu, kuru planots grozit ar attiecigo akta projektu, tre$aja un ceturtaja rinda
attiecigi norada speka esoso aktu un ta atbilstigo teksta vienibu. Dalas, kas
tiek parnemtas no tadas speka esosa akta teksta vienibas, kura netiek grozita
ar attiecigo akta projektu, bet kuru Parlaments nodomajis grozit, iezZim&
treknraksta. lespgjamos §adu teksta dalu svitrojumus apzime $adi: [...].
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko tuvina dalibvalstu
tiesibu aktus attieciba uz precu zimém (parstradata redakcija)
(COM(2013)0162 — C7-0088/2013 — 2013/0089(COD))

(Parasta likumdosanas procediira — parstradasana)
Eiropas Parlaments,
— nemot veéra Komisijas priekSlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2013)0162),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija Parlamentam ir iesniegusi priek§likumu (C7-0088/2013),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2013. gada 11. julija
atzinumu?,

— nemot véra lestazu 2001. gada 28. novembra noligumu par tiesibu aktu parstradasanas

tehnikas strukturétaku izmanto$anu?,

— nemot véra Reglamenta 87. un 55. pantu,

— nemot véra Juridiskas komitejas zinojumu, ka ar7 Starptautiskas tirdzniecibas komitejas,
Ieksgja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas atzinumus (A7-0032/2014),

A. ta ka saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas juridisko dienestu
konsultativas darba grupas atzinumu $aja priekSlikuma nav ietverti nekadi citi butiski
grozijumi, ka vienigi tie, kas taja skaidri noraditi, un ta ka attieciba uz speka esoso tiesibu
negrozitajiem noteikumiem priekslikuma ir paredzeta tikai So tekstu kodifikacija, negrozot
to bitibu,

1. pienem pirmaja lastjuma turpmak izklastito nostaju, nemot véra Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas juridisko dienestu konsultativas darba grupas ieteikumus;

2. prasa Komisijai priek§likumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredzgjusi So priekslikumu butiski
grozit vai aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod priekssédetajam(-ai) nositit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka art
dalibvalstu parlamentiem.

L OV C 327, 12.11.2013., 42. Ipp.
2 OV C 77, 28.3.2002., 1. Ipp.
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Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
1. atsauce

Komisijas ierosinatais teksts

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas

darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

Grozijums

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu un jo pasi ta 114. panta 1. punktu,

Pamatojums

Uz juridisko pamatu janorada precizi.

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
5. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(5) Savos 2010. gada 25. maija
secinajumos par precu zimju sist€mas
Eiropas Savieniba turpmaku parskatisanu?
Padome aicinaja Komisiju iesniegt
priekslikumus Regulas (EK)

Nr. 207/2009 un Direktivas 2008/95/EK
parskatiSanai. Parskatot direktivu, biitu
jaietver pasakumi, lai to padaritu
saskanigaku ar Regulu (EK) Nr. 207/2009,
un tadejadi tiktu samazinatas neatbilstibas
visa Eiropas precu zZimju sist€éma kopuma.

0

200V C 140, 29.5.2010., 22. Ipp.

Grozijums

(5) Savos 2010. gada 25. maija
secinajumos par precu zZimju sist€mas
Eiropas Savieniba turpmaku parskatisanu?
Padome aicinaja Komisiju iesniegt
priekslikumus Regulas (EK)

Nr. 207/2009 un Direktivas 2008/95/EK
parskatiSanai. Parskatot direktivu, biitu
jaietver pasakumi, lai to padaritu
saskanigaku ar Regulu (EK) Nr. 207/2009,
kas tadgjadi samazinatu neatbilstibas visa
Eiropas precu zimju sistéma kopuma,
Vienlaikus saglabajot art valstu precu
zimju aizsardzibu ka pievilcigu iespeéju
pieteikuma iesniedzéjiem. Saja sakariba
bitu janodroSina papildinoSa saikne starp
Eiropas Savienibas precu zimju sistemu
un valstu precu zimju sistemam.

0

220V C 140, 29.5.2010., 22. Ipp.

Pamatojums

Ir svarigi atzimét valstu un ES precu zimju aizsardzibas papildinoSo raksturu.

PE516.713v02-00
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Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
10. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(10) Ir svarigi nodros$inat, ka visu
dalibvalstu tiesibu sist€mas registrétam
precu zimém nodroSina vienadu
aizsardzibu un ka valstu Iimeni precu
zimém tiek nodroSinata tada pati
aizsardziba ka Eiropas precu zimém.
Saskana ar plaSu aizsardzibu, kas pieskirta
Eiropas precu zZimém, kuram ir reputacija
Savieniba, plasa aizsardziba biitu japieskir
ari valstu IimenT visam registrétajam prec¢u
Zim&m, kuram ir reputdcija attiecigaja
dalibvalsti.

Grozijums

(10) Ir svarigi nodros$inat, ka visu
dalibvalstu tiesibu sist€mas registrétam
precu zimém nodros$ina vienadu
aizsardzibu un ka valstu Iimeni precu
zimém tiek nodroSinata tada pati
aizsardziba ka Eiropas Savienibas precu
zimém. Saskana ar plasu aizsardzibu, kas
pieskirta Eiropas Savienibas precu zimém,
kuras ir pazistamas Savieniba, plasa
aizsardziba biitu japieskir ar1 valstu limeni
visam registrétajam pre¢u zimém, kuras ir
pazistamas attiecigaja dalibvalsti.

(Sis grozijums attiecas uz visu tekstu. Ta
pienemsanas gadijumd vajadzes veikt
atbilstosas izmainas visa teksta.)

Pamatojums

Sis izmainas nepiecieSamas, lai atspogulotu grozito apzimejumu, kas ierosindats atbilstosi

regulai.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
13. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(13) Sa iemesla dél vajag uzskaitit
apzimé&jumu, kas var veidot precu zimi,
paraugus ar noteikumu, ka §adi apzim&jumi
sp&j skaidri atkirt viena uznémuma preces
vai pakalpojumus no citu uznémumu
precém vai pakalpojumiem. Lai izpilditu
precu zZimju registracijas sistémas mérkus,
kurai ir janodroSina juridiska noteiktiba un
pareiza parvaldiba, ir ar1 svarigi pieprasit,
lai zZimi varétu atveidot tada veida, kas lauj
precizi noteikt aizsardzibas subjektu.
Tapéc biitu jalauj atveidot zZime jebkada

RR\1015735LV.doc

7162

Grozijums

(13) Sa iemesla dél vajag uzskaitit
apzimé&jumu, kas var veidot precu zimi,
paraugus ar noteikumu, ka §adi apzim&jumi
sp&j skaidri atkirt viena uznémuma preces
vai pakalpojumus no citu uzpémumu
precém vai pakalpojumiem. Lai izpilditu
precu zZimju registracijas sistémas mérkus,
kurai ir janodrosina juridiska noteiktiba un
pareiza parvaldiba, ir ar1 svarigi pieprasit,
lai Zimi registra varétu atveidot tada veida,
kas ir saprotams, precizs, paSpietiekams,
viegli pieejams, ilgtspéjigs un objektivs.
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piemeérota veida un ne obligati ar Tapec butu jalauj atveidot zZime jebkada

grafiskiem lidzekliem, ja atveide $aja piemérota veida un ne obligati ar

noliika piedava pietickamas garantijas. grafiskiem lidzekliem, ja atveideé izmanto
visparéji pieejamu tehnologiju un ta saja
noliika piedava pietickamas garantijas.

Pamatojums

Vajadzetu precizet, ka atveide varétu biit jebkada veida, ja vien tiek izmantota visparéji
pieejama tehnologija.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
19. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(19) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu svitrots
un skaidribu, ir nepiecieSams precizet, ka
ne tikai lidzibas gadijuma, bet art
gadijuma, ja identiski apzimejumi tiek
lietoti identiskam precem vai
pakalpojumiem, Eiropas precu zimei biitu
Japieskir aizsardziba tikai tadel un tikai
tada mera, kada tiek nelabveligi ietekmeta
Eiropas precu zimes galvena funkcija —
garantét precu un pakalpojumu
komercialo izcelsmi.

Pamatojums

Apsvérums jasvitro sakard ar svitrojumu 10. pantda.

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
22. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(22) Lai stiprinatu precu zimes aizsardzibu (22) Lai stiprinatu precu zimes aizsardzibu
un efektivi apkarotu viltosanu, registrétas un efektivi apkarotu viltosanu, registrétas
precu zimes Tpasniekam biitu jabut precu zimes Ipasniekam biitu jabut
PE516.713v02-00 8/62 RR\1015735LV.doc



tiesibam nelaut treSajam personam
attiecigas dalibvalsts muitas teritorija
ievest preces, tas dalibvalsti nelaizot briva
apgroziba, ja Sadas preces ievestas no
treSam valstim un bez atlaujas apzimétas ar
precu zimi, kura ir butiba identiska precu
zimel, kas ir registréta attieciba uz $adam
precem.

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
22.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1015735LV.doc
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tiesibam nelaut treSajam personam
attiecigas dalibvalsts muitas teritorija
ievest viltotas preces, tas dalibvalsti
nelaizot briva apgroziba, ja Sadas preces
ievestas no tre$am valstim un bez atlaujas
apzimétas ar precu zimi, kura ir butiba
identiska precu zimei, kas ir registréta
attieciba uz $adam precém. Sis noteikums
nedrikstétu kaitet likumigai tirdzniecibai
ar precem, ko var likumigi laist tirgii to
galamerka valstis. Lai netraucetu
likumigu precu pliismu, Sis noteikums
tadel nebiitu japiemero, ja treSa persona
sniedz pieradijumus, ka precu galamerkis
ir valsts arpus Savienibas un ja precu
Zimes ipaSnieks nevar pieradit, ka vina
tirdzniecibas zime ir likumigi registréta
ari Saja galamerka valsti. Ja galamerka
valsts vel nav noteikta, Eiropas Savienibas
precu zimes ipaSniekam vajadzetu biit
tiesigam nelaut nevienai treSajai personai
izvest preces no Savienibas, kamer $i tresa
persona nav pieradijusi, ka precu
galamerkis ir valsts arpus Savienibas un
Jja precu zimes ipaSnieks nav pieradijis, ka
vina tirdznieciba zime ir likumigi
registréta arf $aja galamérka valstt. Sim
noteikumam nevajadzetu ietekmet
Savienibas tiesibas veicinat treSo valstu
piekluvi zalem un to, ka Savieniba ievero
PTO noteikumus, jo ipasi Visparejas
vienoSanas par tarifiem un tirdzniectbu

V pantu par tranzita brivibu.

Grozijums

(22a) Precu zimes ipasSniekam vajadzétu
bit tiesibam veikt attiecigus juridiskus
pasakumus, tostarp tiesibam pieprasit
valsts muitas iestadem rikoties attieciba uz

PE516.713v02-00
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Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
22.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
22.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE516.713v02-00

precem, ar kuram, iespejams, parkapj
precu zimes ipaSnieka tiestbas, piemeéram,
to aiztureSanu un iznicinasanu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
608/2013%%%, Muitas iestadem vajadzétu
veikt Regula (EK) 608/2013 noteiktas
attiecigds procediuras, ja to pieprasa
tiesibu subjekts, un rikoties uz riska
analizes kriteriju pamata.

234 Ejropas Parlamenta un Padomes
2013. gada 12. jiunija Regula par muitas
darbu intelektuala tpaSuma tiesibu
istenoSanda un ar ko atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 1383/2003 (OV L 181,
28.6.2013., 15. Ipp.).

Grozijums

(22b) Regulas (ES) Nr. 608/2013

28. pants nosaka, ka tiestbu ipasnieks ir
atbildigs par precu valditaja
zaudejumiem, ja péc tam inter alia tiek
konstatets, ka ar attiecigajam precem
neparkapj intelektuala ipasuma tiestbas.

Grozijums

(22c) Dalibvalstim vajadzétu veikt visus
nepieciesamos pasakumus, lai
nodroSinatu generisko zalu netraucetu
tranzitu. Tapéc precu zimes ipasniekam
nevajadzetu biit tiestbam, pamatojoties uzg
Skietamu vai faktisku lidzibu starp zalu
aktivo vielu starptautisko nepatenteto

RR\1015735LV.doc



Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(23) Lai efektivak noveérstu parkapuma
precu ievesanu, jo Tpasi saistiba ar
pardoSanu interneta, ipaSniekam vajadzetu
bt tiestbam aizliegt $adu precu importu
Savieniba gadijuma, ja vienigi sutitajs
rtkojas komerciala noliika.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(29) Precu zimes atbilst savam mérkim
atSkirt preces un pakalpojumus un lauj
patérétajiem veikt informé&tu izveli tikai
tad, ja tas tiek faktiski izmantotas tirgt.
Prasiba par izmantoSanu ir ar1 vajadziga,
lai samazinatu Savieniba registréto un
aizsargato precu zimju kopgjo skaitu,
tadgjadi samazinot konfliktu skaitu, kas
rodas to starpa. Lidz ar to ir svarigi

RR\1015735LV.doc

nosaukumu (SNN) un registréetu precu
Zimi, treSam personam nelaut
komercdarbibas ietvaros kadas daltbvalsts
muitas teritorija ievest preces.

Grozijums

(23) Lai efektivak novérstu viltotu prec¢u
ievesanu, jo Tpasi saistiba ar mazos
sitijumos piegaddajamu prec¢u pardoSanu
interneta, k@ noteikts Regula (ES)

Nr. 608/2013, likumigi registrétas precu
zimes Tpasnieckam vajadz&tu bt tiestbam
aizliegt $adu viltotu precu importu
Savieniba gadijuma, ja tirdznieciba
iesaistits vienigi viltoto precu sititajs. Ja
Sadi pasakumi tiek veikti, personas vai
struktiiras, kas bija pasiitijusi preces, tiek
informetas par $o pasakumu iemesliem,
ka ari par vinu tiestbam attieciba uz
satitaju.

Grozijums

(29) Precu zimes atbilst savam mérkim
atSkirt preces un pakalpojumus un lauj
patérétajiem veikt informé&tu izveli tikai
tad, ja tas tiek faktiski izmantotas tirgt.
Prasiba par izmantoSanu ir ar1 vajadziga,
lai samazinatu Savieniba registréto un
aizsargato precu zimju kopgjo skaitu,
tadgjadi samazinot konfliktu skaitu, kas
rodas to starpa. Lidz ar to ir svarigi

PE516.713v02-00
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pieprasit, lai registrétas prec¢u zimes tiktu
faktiski izmantotas saistiba ar precém vai
pakalpojumiem, kam tas ir registrétas, vai,
neizmantosanas gadijuma, lai tas varétu
atsaukt.

pieprasit, lai registrétas precu zimes tiktu
faktiski izmantotas saistiba ar precém vai
pakalpojumiem, kam tas ir registrétas, vai,
neizmantosanas gadijuma, lai tas varétu
atsaukt piecu gadu laika no registracijas
bria.

Pamatojums

Lai saskanotu apsvérumu ar Direktivas 16. panta 1. punktu. Ar So grozijumu atbalsta ES
centienus sekmet MVU radosumu, dodot tiem laiku izstradat un aizsargat savu precu zimi.

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
34. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(34) Lai uzlabotu un sekmétu piekluvi
precu zimju aizsardzibai un palielinatu
juridisko noteiktibu un paredzamibu, pre¢u
zimju registracijas procedirai dalibvalstis
butu jabiit efektivai un parredzamai un taja
bitu jaievero noteikumi, kas ir lidzigi
noteikumiem, kurus piemé&ro Eiropas precu
zimém. Lai nodroSinatu konsekventu un
ltdzsvarotu precu zimju sistemu valstu un
Savienibas ltiment, visiem dalibvalstu
galvenajiem ripnieciska ipaSuma
birojiem ex-officio parbaude par to, vai
pieteikums par precu zimes registraciju ir
atbilstigs, butu javeic vienigi attieciba uz
absoliitu iemeslu atteikumam triskumu.
Tam nebiutu jaskar mineto biroju tiestbas
pec pieteikumu iesniedzeju liguma
nodroSinat informdciju par agrakam
tiesibam tikai informativa nolika un
neskarot vai neradot saistoSas sekas
attieciba uz turpmako registracijas
procesu, tostarp sekojoSam iebildumu
procediiram.

PE516.713v02-00

Grozijums

(34) Lai uzlabotu un sekmétu piekluvi
precu zimju aizsardzibai un palielinatu
juridisko noteiktibu un paredzamibu, pre¢u
zimju registracijas procedirai dalibvalstis
butu jabiit efektivai un parredzamai un taja
biitu jaievero noteikumi, kas ir 11dzigi tiem,
kurus pieméro Eiropas pre¢u zimém.
Dalibvalstim vajadzetu bit iespéjai izlemt,
vai veikt ex-officio parbaudi par
atteikumu relativu iemeslu del.

RR\1015735LV.doc



Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
41.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
1. pants

Komisijas ierosinatais teksts

So direktivu pieméro ikvienai pre¢u zimei
attieciba uz preceém vai pakalpojumiem,
kas ir registracijas priek§mets vai uz ko
attiecas registracijas pieteikums daltbvalstt
ka par individualu precu zimi, kolektivu
precu zimi vai garantijas vai sertifikacijas
zimi, vai kas ir registracijas vai
registracijas pieteikuma priekSmets
Beniluksa Intelektuala ipasuma biroja vai
starptautiskas registracijas, kas ir spéka
dalibvalsti, priekSmets.

Grozijums

(46a) Saskana ar Regulas (EK)
Nr. 45/2001 28. panta 2. punktu ir
notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu

aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2013. gada
ety 230

23k Oficialaja Vestnest vel nav publicéts.

Grozijums

So direktivu pieméro ikvienai pre¢u zimei
attieciba uz preceém vai pakalpojumiem,
kas dalibvalsti ir registracijas priekSmets
vai Uz Ko taja attiecas registracijas
pieteikums ka par individualu precu zimi,
kolektivu preCu zimi vai garantijas vai
sertifikacijas zimi, vai kas ir registracijas
vai registracijas pieteikuma priekSmets
Beniluksa Intelektuala ipasuma biroja, vai
starptautiskas registracijas, kas ir speka
dalibvalsti, priekSmets.

Pamatojums

Vards ,, dalibvalsti” ir japarvieto, lai precizétu, ka tas attiecas gan uz registraciju, gan uz

registracijas pieteikumu.
Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
2. pants — b punkts

RR\1015735LV.doc
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Komisijas ierosindtais teksts

(b) ,,agentira” ir Eiropas Savienibas Precu
zimju un dizainparaugu agentira, kas
izveidota saskana ar Regulas (EK)

Nr. 207/2009 2. pantu.

Grozijums

(b) ,,agentira” ir Eiropas Savienibas
Intelektuala ipasuma agentira, kas
izveidota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 207/2009 2. pantu.

(Sis grozijums attiecas uz visu tekstu. Ta
pienemsanas gadijumd vajadzes veikt
atbilstosas izmainas visa teksta.)

Pamatojums

Grozijums nepieciesams, lai atspogulotu izmainas Agentiras nosaukuma.

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
2. pants — ca punkts

Komisijas ierosindtais teksts

PE516.713v02-00

Grozijums

(ca) ,,agrakas precu zimes” ir:

(i) Sadas precu zimes ar registracijas
pieteikuma datumu, kas ir agraks neka
registracijas pieteikuma datums
attiecigajai precu zimei, vajadzibas
gadijuma nemot vera prioritates, kas
prasitas Stim precu zimém:

— Eiropas Savienibas preCu zimes;

— precu zimes, kas registrétas dalibvalstt
vai — Belgijas, Luksemburgas vai
Niderlandes gadijuma — Beniluksa
Intelektuala ipasuma biroja;

— precu zimes, kas registretas tadu
starptautisko vienoSanos ietvaros, kas ir
speka dalibvalstrt;

(ii) Eiropas Savienibas precu zimes, kas
saskanda ar Regulu (EK) Nr. 207/2009
likumigi apliecina agraku izcelsmi pret i)
punkta otraja un treSaja ievilkuma mineto
precu zimi, pat ja pédeja precu zime ir
atteikta vai zaudejusi speku;
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(iii) ©) un ii) punkta minéto precu zimju
pieteikumi, ar nosacgjumu, ka tie ir
registreti;

(iv) precu zimes, kas precu zimes
registracijas pieteikuma diend vai,
vajadzibas gadijuma, precu zimes
registracijas pieteikumam prasitas
prioritates del ir plasi pazistamas
dalibvalsti tada nozime, kada vardi ,,plasi
pazistams” ir lietoti Parizes Konvencijas
6.bis panta.

Pamatojums

Sis ir tehnisks grozijums. Lai teksts biitu labdk strukturéts, definicija no priekslikuma 5. panta
2. punkta ir parvietota uz 2. pantu pie citam definicijam.

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
2. pants — cb punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(cb) ,,garantijas vai sertifikacijas precéu
zime” ir precu zime, ko Sadi raksturo, kad
iesniedz pieteikumu par to, un kas spéj
noskirt tadas preces vai pakalpojumus,
kurus sertifice attiecigas zimes ipaSnieks
attieciba uz geogrdfisko izcelsmi,
materialu, preCu raZoSanas veidu vai
pakalpojumu izpildi, kvalitati, precizitati
vai citam ipasibam, no tadam precém un
pakalpojumiem, kuri nav Sadi sertificeti;

Pamatojums
Sis ir tehnisks grozijums. Lai teksts biitu labak strukturéts, definicijas no priekslikuma
28. panta ir parvietotas uz 2. pantu pie citam definicijam.
Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
2. pants — cc punkts (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(cc) ,,kolektiva precu zime"' ir precu zime,
ko Sadi raksturo, kad iesniedz pieteikumu
par to, un kas spej noskirt tas apvienibas
loceklu, kuri ir $is precu zimes ipaSnieki,
preces vai pakalpojumus no citu
uzneémumu precem vai pakalpojumiem.

Pamatojums

Sis ir tehnisks grozijums. Lai teksts biitu labdk strukturéts, definicijas no priekslikuma
28. panta ir parvietotas uz 2. pantu pie citam definicijam.

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
3. pants

Komisijas ierosindtais teksts

Precu zime var sastavét no jebkuriem
apzim&jumiem, jo 1pasi no vardiem,
ieskaitot personu vardus, zimgjumiem,
burtiem, cipariem, krasam paSam par sevi,
precu vai to iepakojuma formas vai skanas,
ar nosacijumu, ka $adi apzimé&jumi:

(a) spgj paradit atskiribu viena uznémuma
precém vai pakalpojumiem no citu
uznémumu precém vai pakalpojumiem;

(b) ir atainoti tada veida, kas lauj
kompetentajam iestadém un sabiedribai
noteikt Tpasniekam pieskirtas aizsardzibas
precizu subjektu.

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

PE516.713v02-00

Grozijums

Precu zime var sastavét no jebkuriem
apzim&jumiem, jo 1pasi no vardiem,
ieskaitot personu vardus, zimgjumiem,
burtiem, cipariem, krasam pasam par sevi,
precu vai to iepakojuma formas vai skanas,
Jja tiek izmantota vispareéji pieejama
tehnologija un ar nosacijumu, ka $adi
apzime&jumi:

(a) spgj paradit atskiribu viena uznémuma
precém vai pakalpojumiem no citu
uzn@mumu precém vai pakalpojumiem; un
(b) registra ir atainoti tada veida, kas lauj
kompetentajam iestadém un sabiedribai
noteikt Tpasniekam pieskirtas aizsardzibas
precizu subjektu.

RR\1015735LV.doc



Komisijas ierosindtais teksts

() precu zimes, kuras ir izslégtas no
registracijas saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem vai starptautiskiem noligumiem,
kuru puse ir Savieniba un kuros paredzeta
tradicionalo apzimé&jumu attieciba uz vinu
un garant&to tradicionalo Tpatnibu
aizsardziba.

Grozijums

() pre¢u zimes, kuras ir izslégtas no
registracijas saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem vai starptautiskiem noligumiem,
kuru puse ir Savieniba un kuros paredzeta
stipro alkoholisko dzérienu, tradicionalo
apzimé&jumu attieciba uz vinu un garant&to
tradicionalo 1patnibu aizsardziba.

Pamatojums

Neapsaubami st norma ir izdeviga geografiskas izcelsmes norazu ipasniekiem. Tomér iemesls,
kura del stiprie alkoholiskie dzérieni ir minéti Saja normd, ir tas, ka geografiskas norades ir
reglamentétas Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara Regula (EK)

Nr. 110/2008. Tie ir jaatskir no citam lauksaimniecibas un partikas produktu geografiskam
izcelsmes noradém un cilmes vietas nosaukumiem, kas ieklauti 2006. gada 20. marta Regula

(EK) Nr. 510/2006 vai 509/2006.

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums

4. pants — 1. punkts — ja apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(ja) precu zimes, kas attiectba uz tada
pasa veida produktu satur vai ko veido
agrakas Skirnes nosaukums, kas registrets
saskana ar Padomes Regulu (EK)

Nr. 2100/942%¢,

23¢ Padomes 1994. gada 27. jalija Regula
(EK) Nr. 2100/94 par Kopienas augu
Skirnu aizsardzibu (OV L 227, 1.9.1994.,

1. Ipp.).

Pamatojums

lerosindtais grozijums precu zimes regula 7. panta 1. punkta l) apakspunkta tagad nosaka, ka
augu Skirnu aizsardziba ir absoliits atteikuma pamatojums. Sis noteikums nav ieklauts
direktiva, bet butu lietderigi taja atspogulot regulas prasibas.
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Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. 8a panta 1. punktu pieméro ari tad, ja
pamatojums registracijas atteikumam ir:

(a) iegiits citas dalibvalstis, nevis tajas,
kuras tika iesniegts registracijas
pieteikums;

(b) iegits tikai gadijuma, kad precéu zime
sve$valoda ir partulkota vai parrakstita
jebkura attiecigo dalibvalstu rakstiba vai
oficialaja valoda.

Grozijums

svitrots

Pamatojums

Biitu nesamérigi un praktiski neistenojami prasit valstu birojiem, lai tie parbauditu absoliitd
atteikuma pamatojumus visu valstu jurisdikcijas un visas Savienibas valodas. Tas turklat biitu
pretrund ar tiesibu teritorialitates principu. Ari lietotajiem biitu neliela pievienota vertiba vai
art tas nebiitu vispar, ja parbaude par skérsliem pieteikuma registracijai tiktu veikta vél art
attieciba uz citam teritorijam, nevis tikai to teritoriju, kura st registracija biitu deriga.

Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
4. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. PreCu zimei neatsaka registraciju vai, ja
ta ir registreta, nepasludina to par speka
neesoSu saskana ar 1. punkta b), c) vai d)
apakSpunktu, ja pirms vai péc registracijas
pieteikuma datuma un turpmakaja tas
lietoSana precu zime ir ieguvusi
atSkirtsp€ju.

PE516.713v02-00

Grozijums

5. PreCu zimei neatsaka registraciju
saskanda ar 1. punkta b), c) vai d)
apakspunktu, ja ta pirms registracijas
pieteikuma datuma saskanda ar tas
lietoSanas veidu ir ieguvusi atSkirtspéju.
Precu zimi nepasludina par speka neesosu
saskana ar 1. punkta b), c) vai d)
apak$punktu, ja #@ pirms pieteikuma par
speka neesamibu datuma saskand ar tas
lietoSanas veidu ir ieguvusi atskirtsp&ju.
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Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2. ,, Agrakas prec¢u zimes” 1. punkta svitrots
nozime ir:

(a) Sadas precu zimes ar registracijas

pieteikuma datumu, kas ir agraks neka

registracijas pieteikuma datums

attiecigajai precu zimei, vajadzibas

gadijuma nemot verd prioritates, kas

prasitas $im precu zimém:

() Eiropas precu zimes;

(ii) prec¢u zimes, kas registretas dalibvalstt
vai — Belgijas, Luksemburgas vai
Niderlandes gadijuma — Beniluksa
Intelektuala ipasuma biroja;

(iii) prec¢u zimes, kas registrétas
starptautisko vienoSanos ietvaros, kas ir
speka dalibvalstt;

(b) Eiropas precu zimes, kas saskana ar
Regulu (EK) Nr. 207/2009 likumigi
apliecina agraku izcelsmi pret a)
apaksSpunkta ii) un iii) punkta minéto
precu zimi, pat ja pédeja precu zime ir
atteikta vai zaudejusi speku;

(c) $a punkta a) un b) apakspunkta
minéto precu zimju pieteikumi saskanda ar
to registraciju;

(d) precu zimes, kas precu zimes
registracijas pieteikuma diena vai,
vajadzibas gadijuma, precu zimes
registracijas pieteikumam prasitas
prioritates del ir plaSi pazistamas
daltbvalsti nozime, kada vardi “plasi
pazistams” ir lietoti Parizes Konvencijas
6.bis panta.

Pamatojums

Sis ir tehnisks grozijums. Lai teksts biitu labak strukturéts, definicija no priekslikuma 5. panta
2. punkta ir parvietota uz 2. pantu pie citam definicijam.
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Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums
5. pants — 3. punkts — a apakS$punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(@) ja ta ir identiska vai lidziga agrakajai
precu zimei, neatkarigi no ta, vai preces vai
pakalpojumi, attieciba uz ko ir iesniegts
pieteikums vai veikta registracija, ir
identiski vai Iidzigi vai nav lidzigi tiem,
attieciba uz kuriem ir registréta agraka
precu zime, ja attieciba uz agraku valsts
precu zIimi ta ir pazistama attiecigaja
dalibvalsti vali, attieciba uz Eiropas prec¢u
zimi Savieniba, un ja pieteiktas precu
zimes izmantoSana bez pietickama iemesla
vargtu netaisnigi git labumu no agrakas
precu zimes atSkiriguma vai atpazistamibas
vai tai kaitét;

Grozijums

(a) ja ta ir identiska vai lidziga agrakajai
precu zimei, neatkarigi no ta, vai preces vai
pakalpojumi, attieciba uz ko ir iesniegts
pieteikums vai veikta registracija, ir
identiski vai Iidzigi vai nav lidzigi tiem,
attieciba uz kuriem ir registréta agraka
precu zime, ja attieciba uz agraku valsts
precu zImi ta ir pazistama attiecigaja
dalibvalsti, attieciba uz kuru pieteikta
registracija vai kurd ir registreta prec¢u
zime, vai, Eiropas Savienibas precu zimes
gadijuma — pazistama Savieniba, un ja
pieteiktas precu zimes izmantoSana bez
pietiekama iemesla var€tu netaisnigi giit
labumu no agrakas precu zimes
atSkiriguma vai atpazistamibas vai tai
kaitét;

Pamatojums

Saja gadijuma, skiet, ieviesusies redakciondla kliida, jo noteikums nav saderigs ar noteikumu
10. panta 2. punkta ¢) apakspunkta. Sada teksta redakcija nozimétu, ka precu zime, kas
pazistama cita dalibvalsti, butu skerslis precu zimes registracijai dalibvalsti, attiecitba uz
kuriem registracija ir pieteikta (pat tad, ja 5t precu zime nebiitu pazistama saja daltbvalsti).
Ar So grozijumu tiek precizéts, ka skerslis registracijai ir tikai valsts precu zimju pazistamiba

tajd pasa dalibvalstt.

Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums
5. pants — 3. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(d) ja ta ir izslegta no registracijas un

turpmak netiek izmantota saskana ar
Savienibas tiestbu aktiem, kas pared;

PE516.713v02-00
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Grozijums

Svitrots
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izcelsmes norazu vai geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu.

Pamatojums

Saistiba ar 45. panta 2. punkta grozijumu tiek ierosinats svitrot 5. panta 3. punkta

d) apakspunktu, jo Sis atteikuma pamats ir jau noteikts 4. panta 1. punkta i) apakspunkta un
cilmes vietas nosaukumu un geografisko izcelsmes norazu tiesibu ipasniekiem ir tiestbas
iesniegt iebildumu. Tehniski Sis ir pareizaks risinajums, ar ko sasniedz to pasu mérki,
negrozot 9. panta 1. punktu tadas spéka neesamibas gadijumd, ko radijusi piekrisana.

Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums
5. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
5. Dalibvalstis var atlaut, ka atkariba no 5. Dalibvalstis atlauj, ka atkariba no
apstakliem registraciju nevajag atteikt vai apstakliem registraciju nevajag atteikt vai
precu zimi nevajag pasludinat par speka precu zimi nevajag pasludinat par speka
neesosu, ja agrakas precu zimes vai citu neesosu, ja agrakas precu zimes vai citu
agraku tiesibu 1paSnieks piekrit vélakas agraku tiesibu 1paSnieks piekrit vélakas
precu zimes registracijai. precu zimes registracijai.

Pamatojums

Skiet sapratigi atlaut veikt registraciju, pamatojoties uz to, ka nav relativa atteikuma
pamatojuma, ja agraku tiestbu ipasnieks piekrit precu zimes registracijai. Skiet, nav
nepiecieSams paredzet, ka dalibvalstis var izveléties — piemérot So noteikumu vai ne.

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums
8. pants — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(c) ja pieteikums par speka neesamibas (c) ja pieteikums par speka neesamibas
pazinoSanu balstas uz 5. panta 3. punktu pazinoSanu balstas uz 5. panta 3. punkta a)
un agrakai precu zimei nebija reputacijas apakSpunktu un agrakda precu zime nebija
5. panta 3. punkta nozim¢ registrétas precu pazistama 5. panta 3. punkta a)
zimes pieteikuma iesniegSanas diena vai apakSpunkta nozime registrétas precu
prioritates datuma. zimes pieteikuma iesniegSanas diena vai

prioritates datuma.
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Pamatojums

Ta ka sis punkts attiecas uz precu zimes pazistamibu, biitu jaatsaucas vienigi uz 5. panta

3. punkta a) apakspunktu.
Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Ja dalibvalsti agrakas precu zimes
1pasnieks, ka noradits 5. panta 2. un

3. punkta, piecu gadu laika péc kartas ir
akceptgjis velakas precu zimes, kas
registréta Saja dalibvalsti, lietoSanu, taja
laika apzinoties So lietoSanu, vinam vairs
nav tiesibu, pamatojoties uz So agrako
precu zimi, griezties p&c atzinuma, ka
vélaka precu zime ir spéka neesosa
attieciba uz preceém vai pakalpojumiem,
kam §1 vélaka precu zime tikusi lietota, ja
vien vélakas precu zimes registracija nav
ligta negodpratigi.

Grozijums

1. Ja dalibvalstt agrakas precu zimes
ipasnieks, ka noradits 5. panta 2. punkta un
3. punkta a) apakSpunkta, piecu gadu
laika p&c kartas ir akceptgjis velakas precu
zimes, kas registréta $aja dalibvalsti,
lietoSanu, taja laika apzinoties So lietoSanu,
vinam vairs nav tiesibu, pamatojoties uz So
agrako precu zimi, griezties péc atzinuma,
ka velaka precu zime ir spéka neesosa
attieciba uz preceém vai pakalpojumiem,
kam §1 vélaka precu zime tikusi lietota, ja
vien vélakas precu zimes registracija nav
lugta negodpratigi.

Pamatojums

T4a ka sis punkts attiecas uz agraku precu zimju pazistamibu, biitu jaatsaucas vienigi uz

5. panta 3. punkta a) apakspunktu.

Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums
10. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Precu zimes registréSana pieskir
ipasniekam Saja zina ekskluzivas tiesibas.

2. Neskarot precu zZimes Tpasnieka tiesibas,
kas iegiitas pirms registrétas precu zimes
pieteikuma iesniegSanas vai prioritates
datuma, registrétas precu zimes ipasnickam
ir tiestbas aizkavet visas tresas personas,
kam nav vina piekriSanas, lietot
komercdarbiba jebkuru

PE516.713v02-00

Grozijums

1. PreCu zimes registréSana pieskir
ipasniekam Saja zina ekskluzivas tiesibas.

2. Neskarot precu zimes 1pasSnieka tiesibas,
kas iegiitas pirms registrétas precu zimes
pieteikuma iesniegSanas vai prioritates
datuma, registrétas precu zimes ipasnickam
ir tiesibas aizkavet visas tresas personas,
kam nav vina piekriSanas, lietot
komercdarbiba jebkuru
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apzimé&jumu attieciba uz precém vai
pakalpojumiem:

(@) kas ir identisks pre¢u zimei un tiek
izmantots attieciba uz precém vai
pakalpojumiem, kuri ir lidzigi tiem, kam &1
precu zZime registréta, un kur Sada
izmantoSana ietekme vai var ietekmet
attiecigas precu zimes darbibu, garantejot
pateretajiem precu vai pakalpojumu
izcelsmi;

(b) kas ir identisks vai lidzigs precu zimei
un tiek izmantots precém vai
pakalpojumiem, kas ir identiski vai lidzigi
preceém vai pakalpojumiem, kam precu
zime ir registréta, ja pastav iesp&ja
maldinat sabiedribu; iesp&ja maldinat ir
asociaciju iesp&ja starp apzZim&jumu un
agrako precu zimi;

(c) kas ir identisks vai lidzigs precu zimei,
neatkarigi no ta, vai to izmanto, attieciba
uz precém vai pakalpojumiem, kuri ir
identiski, 11dzigi vai nav lidzigi tiem, kam
§1 preCu zime registréta, ja pédejai ir
reputacija dalibvalsti un ja §is zZimes
nepamatota lietoSana rada negodigas
priekSrocibas vai rada kait&jumu precu
Zimes atSkirtsp€jai vai reputdacijai.

3. Saskana ar 2. punktu var aizliegt jo 1pasi
Sadas darbibas:

() apzim&juma piestiprinasanu precém vai
to iepakojumam;

(b) precu piedavasanu vai to laiSanu tirgd,
vai uzkrajumu veidoSanu Siem noliikiem,
izmantojot So apzim&jumu, vai
pakalpojumu piedavasanu vai snieg$anu ar
S0 apzim&jumu nosaukumu;

(c) precu importu vai eksportu, izmantojot
S0 apzim&jumu,

(d) izmantot apzim&jumu ka tirdzniecibas
vai uznémuma nosaukumu vai dalu no ta;

(e) izmantot apzZim&jumu uz darjjumu
dokumentiem un sludinajumos;
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apzimé&jumu attieciba uz precém vai
pakalpojumiem:

(@) kas ir identisks prec¢u zimei un tiek
izmantots attieciba uz precém vai
pakalpojumiem, kuri ir [idzigi tiem, kam §1
precu zZime registréta;

(b) kas, neskarot a) apaksSpunktu, ir
identisks vai lidzigs precu zimei un tiek
izmantots precEm vai pakalpojumiem, Kuri
ir identiski vai lidzigi precém vai
pakalpojumiem, kam precu zime ir
registréta, ja pastav iesp&ja maldinat
sabiedribu; iesp&ja maldinat ir asociaciju
iesp&ja starp apzim&umu un agrako precu
Zimi;

(c) kas ir identisks vai lidzigs precu zimei,
neatkarigi no ta, vai to izmanto, attieciba
uz prec€m vai pakalpojumiem, kuri ir
identiski, 11dzigi vai nav lidzigi tiem, kam
§1 pre€u zime registréta, ja pedeja ir
pazistama dalibvalsti un ja $1s zZimes
nepamatota lietoSana rada negodigas
prieksrocibas vai rada kaitgjumu precu
zimes atSkirtsp€jai vai pazistamibai.

3. Saskana ar 2. punktu var aizliegt jo 1pasi
Sadas darbibas:

(a) piestiprinat apzZim&jumu precém vai to
iepakojumam;

(b) precu piedavasanu vai to laiSanu tirg,
vai uzkrajumu veidoSanu Siem nolikiem,
izmantojot So apzim&jumu, vai
pakalpojumu piedavaSanu vai sniegSanu ar
S0 apzim&jumu nosaukumu;

(c) precu importu vai eksportu, izmantojot
S0 apzim&jumu,

(d) izmantot apzim&jumu ka tirdzniecibas
vai uzpémuma nosaukumu vai dalu no ta;

(e) izmantot apzZim&jumu uz darjjumu
dokumentiem un sludinajumos;
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(f) izmantot apzZim&jumu salidzino$aja
reklama tada veida, kas ir pretruna
Direktivai 2006/114/EK.

4. Registrétas precu zimes ipasnieckam arf ir
tiesibas noverst precu importu saskanda ar
3. punkta c) apakSpunktu, ja vienigi
sutitajs rikojas komerciala noliika.

5. Registrétas pre¢u zimes Tpasniekam arf ir
tiesibas nelaut treSajam personam
komercdarbibas ietvaros attiecigas
dalibvalsts muitas teritorija ievest preces,
ja attieciga preCu zime ir registréta un nav
laista briva apgroziba, ja Sadas preces,
tostarp iepakojums, ievestas no tresam
valstim un bez atlaujas apzimétas ar precu
zimi, kura ir identiska precu zimei, kas
registréta attieciba uz $adam precém, vai
kuru péc tas batiskajiem aspektiem nevar
atSkirt no Sadas precu zimes.

PE516.713v02-00

(f) izmantot apzZim&jumu salidzino$aja
reklama tada veida, kas ir pretruna
Direktivai 2006/114/EK.

4. Registrétas precu zimes pasniekam arf ir
tiesibas noverst mazos sitijumos
piegadajamu importu Savieniba, ka
noteikts Regula (ES) Nr. 608/2013, ja
vienigi sutitajs iesaistits tirdznieciba un ja
Sadas preces, tostarp to iepakojums, bez
atlaujas apzimetas ar prec¢u zimi, kura ir
identiska precu zimei, kas ir registréta
attieciba uz Sadam precem, vai kuru péc
tas biitiskajiem aspektiem nevar atskirt no
Sadas precu zimes. Ja Sadi pasakumi tiek
veikti, dalibvalstis nodroSina, ka personas
vai struktiiras, kas bija pasutijusi preces,
tiek informetas par So pasakumu
iemesliem, ka ari par vinu tiestbam
attieciba uz sititaju.

5. Registrétas precu zimes Tpasniekam arf ir
tiesibas nelaut treSajam personam
komercdarbibas ietvaros attiecigas
dalibvalsts muitas teritorija ievest preces,
ja attieciga preCu zime ir registréta un nav
laista briva apgroziba, ja Sadas preces,
tostarp iepakojums, ievestas no tresas
valsts un bez atlaujas apzimétas ar precu
zimi, kura ir identiska precu zimei, kas
likumigi registréta attieciba uz $adam
precém, vai kuru péc tas butiskajiem
aspektiem nevar atskirt no $adas precu
zimes. Neskarot muitas iestazu
pienakumus veikt atbilstoSas muitas
parbaudes saskana ar Regulas (ES)

Nr. 608/2013 1. pantu, So noteikumu
nepiemero, ja treSa persona pierada, ka
precu galamerkis ir valsts arpus
Savienibas un ja precu zimes ipaSnieks
nevar pieradit, ka vina tirdznieciba zime ir
likumigi registreta art Saja galamerka
valsti. Ja galamerka valsts vel nay
noteikta, Eiropas Savienibas precu zimes
ipaSniekam ir tiesibas nelaut nevienai
treSai personai atkal izvest preces no
Savienibas, kamer §1 treSa persona nay
pieradijusi, ka pre¢u galamerkis ir valsts
arpus Savienibas un ja Eiropas
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6. Ja, saskana ar dalibvalsts tiesibu aktu,
apzim&juma lietoSanu $1 panta 2. punkta

b) apak$punkta vai c¢) apakSpunkta
minétajos apstaklos nevargja aizliegt pirms
dienas, kad attiecigaja dalibvalstt stajas
speka Direktivas 89/104/EEK ievérosanai
nepiecieSamas normas, uz S1s preu zimes
pieskirtajam tiesibam, lai kavetu §is zZimes
pastavigu lietoSanu, nevar atsaukties.

7. Sa panta 1., 2., 3. un 6. punkts neietekmé
normas neviena dalibvalstt attieciba uz
aizsardzibu pret $32 apzim&juma lietoSanu
citos noltikos, nevis precu un pakalpojumu
atSkirSanai, ja apzZim&juma nepamatota
lietoSana rada negodigas priekSrocibas, kas
izriet no precu zimes atskirtsp&jas vai
reputdcijas, vai kaite preu zimes
atSkirtsp&jai vai reputdcijai.

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums
11. pants — a punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) tirdzniecibas gaita piestiprinat
apzimé&jumu, kas ir identisks vai lidzigs
attiecigajai precu zimei, Uz noformejuma,
iepakojuma vai citiem lidzekliem, kam var
piestiprinat attiecigo zimi;

Savienibas precu zimes ipaSnieks nay
pieradijis, ka vina tirdznieciba zime ir
likumigi registreta art Saja galameérka
valsti.

6. Ja, saskana ar dalibvalsts tiesibu aktu,
apzim&juma lietoSanu §1 panta 2. punkta

b) apak$punkta vai c) apakSpunkta
minétajos apstaklos nevargja aizliegt pirms
dienas, kad attiecigaja dalibvalst1 stajas
speka Direktivas 89/104/EEK ievérosanai
nepiecieSamas normas, uz S1s precu zimes
pieskirtajam tiesibam, lai kavetu §is zZimes
pastavigu lietoSanu, nevar atsaukties.

7.Sapanta 1., 2., 3. un 6. punkts neietekmé
normas neviena dalibvalstt attieciba uz
aizsardzibu pret $§2 apzim&juma lietoSanu
citos noltikos, nevis precu un pakalpojumu
atSkirSanai, ja apzZim&juma nepamatota
lietoSana rada negodigas priekSrocibas, kas
izriet no precu zimes atskirtsp&jas vai
pazistamibas, vai kait€ precu zimes
atSkirtsp&jai vai pazistamibai.

Grozijums

(a) tirdzniecibas gaita piestiprinat
apzimé&jumu, kas, ka noteikts $is direktivas
5. panta 1. punkta, ir identisks vai lidzigs
attiecigajai precu zimei, uz iepakojuma,
etiketem, birkam, droSibas elementiem,
autentiskuma apliecin@jumiem vai
jebkuriem citiem lidzekliem, kam var
piestiprinat attiecigo zimi;

Pamatojums
Sajd punkta izmantotais vards ,, noforméjums” ir makslas termins, kas nav piemérojams visas
ES jurisdikcijas. Lai uzlabotu 5a noteikuma efektivitati, biitu japrecize formuléjums etikesu,
iepakojuma un citu objektu aprakstisanai, lai tadejadi nodrosinatu, ka noteikums attiecas uz
precu viltotaju biezak izmantotajiem iepakojuma elementiem un komponentiem.
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Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums
11. pants — b punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) piedavat vai laist tirgi, vai uzglabat
$ados noliikos, vai importét vai eksportet
noformeéjumu, iepakojumu Vvai Citus
lidzeklus, kam ir piestiprinata attieciga
pre€u zime.

Grozijums

(b) piedavat vai laist tirgd, vai uzglabat
Sados noliikos, vai importét vai eksportet
iepakojumu etiketes, birkas, droStbas
elementus, autentiskuma apliecinajumus
vai jebkurus citus lidzeklus, kam ir
piestiprinata attieciga precu zime.

Pamatojums

Saja punkta izmantotais vards ,, noforméjums” ir makslas termins, kas nav piemérojams visas
ES jurisdikcijas. Lai uzlabotu $a noteikuma efektivitati, biitu japrecizé formuléjums etikesu,
iepakojuma un citu objektu aprakstisanai, lai tadéjadi nodrosinatu, ka noteikums attiecas uz
precu viltotaju biezak izmantotajiem iepakojuma elementiem un komponentiem.

Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums
14. pants — 1. punkts — ¢ apakS$punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) precu zimi noltika identificét vai noradit
uz precém vai pakalpojumiem kas pieder
attiecigas precu zimes 1paSniekam, jo 1pasi,
ja precu zimes izmantoSana ir
nepiecieSama, lai noraditu produkta vai
pakalpojuma paredzamo noliku, jo 1pasi ka
piederumus vai rezerves dalas.

PE516.713v02-00

Grozijums

(c) precu zimi nolika identificét vai noradit
uz precém vai pakalpojumiem kas pieder
attiecigas precu zimes TpaSniekam, jo 1pasi,
ja prec¢u zimes izmantoSana:

(i) ir nepieciesama, lai noraditu produkta
vai pakalpojuma paredzamo noluku, jo
1pasi ka piederumus vai rezerves dalas;

(ii) to izmanto salidzino$a reklama, ja
Sada reklama atbilst

Direktivas 2006/114/EK? prasibam;

(iii) to izmanto, lai verstu paterétaju
uzmanibu uz tadu originalo precu
talakpardoSanu, kuras sakotnéji pardevis
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ST panta pirmo dalu pieméro tikai tad, ja
treSa persona rigpnieciskos vai
komercdartjumos precu zimi izmanto
godigi.

2. Ja preCu zimi izmanto tresa persona, to
neuzskata par saskanigu ar godigu praksi,
jo 1pasi, $ados gadijumos:

(a) rodas prieksstats, ka pastav komerciala
saikne starp treSo personu un attiecigas
precu zimes TpaSnieku;

(b) tresa persona bez pamatota iemesla
negodigi izmanto attiecigas precu zimes
reputdaciju vai atSkirtsp&ju vai tai kaite.

3. Precu zZime nedod 1paSniekam tiesibas
aizliegt treSajai personai izmantot
komercdarbiba agrakas tiesibas, kas ir
speka konkréta apvidd, ja attiecigas
dalibvalsts tiesibu akti atzist §is tiesibas un
tas ir speka teritorija, kura tiek atzitas.

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja preCu zimi izmanto tresa persona, to
neuzskata par saskanigu ar godigu praksi,
Jjo ipasi, §ados gadijumos:

(a) rodas prieksstats, ka pastav
komerciala saikne starp treSo personu un
attiecigas precu zimes ipasnieku;

RR\1015735LV.doc

precu zimes ipaSnieks vai kuras pardotas
ar vina piekriSanu;

(iv) to izmanto, lai laistu klaja likumigu
alternativu precu zimes ipaSnieka precem
vai pakalpojumiem;

(V) to izmanto parodijas, makslinieciskas
izteiksmes, kritikas vai komentaru
noliikiem. ,

So punktu pieméro tikai tad, ja tre§a
persona izmanto minéto saskanda ar
godigu praksi ripnieciskas vai
komercialdas lietas.

2. Ja preCu zimi izmanto tresa persona, to
neuzskata par saskanigu ar godigu praksi,
jo 1pasi, $ados gadijumos:

(a) ja rodas prieksstats, ka pastav

komerciala saikne starp treSo personu un
attiecigas precu zimes Ipasnieku;

(b) ja tresa persona bez pamatota iemesla
negodigi izmanto attiecigas precu zimes
pazistamibu vai atSkirtsp&ju vai tai kait€.
3. Precu zZime nedod pasniekam tiesibas
aizliegt treSajai personai izmantot
komercdarbiba agrakas tiesibas, kas ir
speka konkréta apvidd, ja attiecigas
dalibvalsts tiesibu akti atzist §is tiesibas un
tas ir speka teritorija, kura tiek atzitas.

Grozijums

svitrots
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(b) tresa persona bez pamatota iemesla
negodigi izmanto attiecigas precu zimes
reputaciju vai atSkirtspeju vai tai kaite.

Grozijums Nr. 35

Direktivas prieksSlikums
14. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 36

Direktivas priekslikums
16. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.2 Precu zime tas ipasniekam nerada
tiesibas aizliegt treSai personai izmantot
precu zimi pienaciga iemesla gadijuma,
izmantojot So precu zimi nekomercialos
nolitkos.

Grozijums

3.8 Registra ievada datumu, kad sakas 1.,
2. un 3. punkta minéetais piecu gadu
periods.

Pamatojums

Dazadie veidi, ka apréekina piecu gadu laikposma sakuma datumu, citiem lietotdjiem raditu
griitibas noteikt $a laika posma ilgumu. Sakuma datuma ieklausana registra lietotajiem dotu

vieglu piekluvi Sai informacijai.

Grozijums Nr. 37

Direktivas priekslikums
22. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Neskarot 2. punktu, prec¢u zimi nodod
rakstveida, un tam nepiecieSams liguma

puSu paraksts, iznemot, ja tas notiek tiesas
sprieduma rezultata; pretéja gadijjuma ta
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Grozijums

Svitrots
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nav spéka.

Pamatojums

Nav nekadas nepieciesamibas vai pievienotas vertibas tam, ka tiek noteiktas prasibas
attiecibd uz to, kada veida veicama precu zimes pieskirsana. Tas varétu parkapt pusu tiesibas
brivi izvéléties veidu, kadda vini velas veikt So procesu. Pat ja praksé tas, iespéjams, biis
ierasts ricibas veids, tas tomér varétu radit nevajadzigus skérslus jo ipasi elektroniskajai
komercijai. Stkas prasibas attieciba uz ipasuma nodosanas formu ari loti reti sastopamas
daudzu dalibvalstu valsts tiesibu aktos.

Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums
22. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4. Péc vienas puses liiguma nodoSanu 4. Péc vienas puses liiguma nodoSanu
ievada registra un publicg. ievada registra un publicg, ja iesniedzéja

puse birojam iesniegusi dokumentarus
pieradijumus par §o nodoSanu.

Pamatojums

Skiet sapratigi laut birojam pieprasit kaut kada veida dokumentus.

Grozijums Nr. 39

Direktivas priekslikums
22. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
5. Kame@r nodoSana nav ievadita registra, 5. Kamér pieteikums nodoSanas
tiesibu parnémeéjs nevar izmantot no precu registracijai nav sanemts biroja, tiesibu
zimes registracijas izrietosas tiesibas pret parnémeéjs nevar izmantot no precu zimes
treSam personam. registracijas izrieto§as tiesibas pret tresam
personam.
Pamatojums

Nebiitu pareizi, ja jaunais precu zimes ipasnieks klitu atkarigs no ta, cik atri precu zimju
birojs nodosanu ievadis registra. Péc precu zimes tiestbu iegusanas un atbilstosa pieteikuma
iesniegSanas precu zimju birojd jaunajam precu zimes ipasniekam vajadzeétu biit spejigam
aizstavét savas tiesibas ari pret treSajam personam.
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Grozijums Nr. 40

Direktivas priekslikums
28. pants — ¢ punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
28. pants svitrots
Definicijas
Saja iedala:

(1) "Garantijas vai sertifikacijas precu
zime" ir precu zime, ko Sadi raksturo, kad
iesniedz pieteikumu par to, un kas spej
noskirt preces vai pakalpojumus, kurus
sertifice attiecigas zimes ipaSnieks
attieciba uz, geografisko izcelsmi,
materialu, precu raZoSanas veidu vai
pakalpojumu izpildi, kvalitati, precizitati
vai citam ipasibam, no precém un
pakalpojumiem, kuri nav Sadi sertificeti.

(2) "Kolektiva precu zime'" ir precu zime,
ko Sadi raksturo, kad iesniedz pieteikumu
par to, un kas spej noskirt tas apvienibas
loceklu, kuri ir §ts precu zimes ipasnieki,
preces vai pakalpojumus no citu
uznémumu precem vai pakalpojumiem.

Pamatojums

Sis ir tehnisks grozijums. Lai teksts bitu labak strukturéts, definicijas no priekslikuma
28. panta ir parvietotas uz 2. pantu pie citam definicijam.

Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums
31. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Kolektivas prec¢u zimes pieteikuma 1. Kolektivas precu zimes pieteikuma
iesniedzgjs iesniedz noteikumus, kas iesniedzgjs iesniedz birojam noteikumus,
reglament€ tas izmantoSanu. kas reglamentg tas izmantoSanu.
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Pamatojums

Sis grozijums paredz precizét tiesibu aktu un novérst saubas par to, vai Sie noteikumi ir

Jjaiesniedz.

Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums
38. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

1. PreCu zimes registracijas pieteikums
ietver:

Grozijums Nr. 43

Direktivas priekslikums
40. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Ja pieteikuma iesniedz€js lidz
registraciju par vairak neka vienu
kategoriju, preces un pakalpojumus
sagrup€ atbilstigi Nicas klasifikacijas

kategorijam, pirms katras grupas noradot

tas kategorijas numuru, kurai pieder

attieciga precu un pakalpojumu grupa, un

kategorijas sakarto secigi.

Grozijums

1. PreCu zimes registracijas pieteikums
ietver vismaz:

Grozijums

6. Ja pieteikuma iesniedz€js lidz
registraciju par vairak neka vienu
kategoriju, tas preces un pakalpojumus
sagrup€ atbilstigi Nicas klasifikacijas
kategorijam, pirms katras grupas noradot
tas kategorijas numuru, kurai pieder
attieciga precu un pakalpojumu grupa, un
tas $ts kategorijas sakarto secigi.

Pamatojums

Precizéjums, ka preces un pakalpojumus atbilstosi kategorijam sakarto pieteikuma

iesniedzéjs, nevis birojs.

Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums
41. pants
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Komisijas ierosindtais teksts

Biroji savu ex-officio parbaudi par to, vai
pieteikums par precu zimi ir pienemams
registrésanai, veic tikai saistiba ar

4. panta minéto absoliito atteikuma
pamatojumu trickumu.

Grozijums Nr. 45

Direktivas priekslikums
42. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

svitrots

Grozijums

2.8 Daltbvalstim, kuras ir izveidojuSas
iebildumu procediiras, pamatojoties uz
4. panta minétajiem absoliitajiem
atteikuma pamatojumiem, $is pants nav
japieméro.

Pamatojums

Nav jégas noteikt pienakumu istenot neefektivu procediiru par to, ka tresas personas ievéro
normas, attieciba uz dalibvalstim, kuram jau ir pienemta iebilduma procediira, kuras pamatd
ir Sie pasi absoliitie pamatojumi. ST parklasanas nav sapratiga. Tapéc tiek ierosindts §o
normu Sadas dalibvalstis piemérot péc So valstu ieskatiem.

Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums
45. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. ST panta 1. punkta mingta administrativa
procediira paredz, ka vismaz agrakas
registrétas precu zimes tiesibu ipasnieks,
ka noteikts 5. panta 2. un 3. punkta, var
iesniegt pazinojumu par iebildumu.
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Grozijums

2. ST panta 1. punkta mingta administrativa
procediira paredz, ka vismaz agrakas
registrétas prec¢u zimes tiesibu ipasnieks,
ka noteikts 4. panta 1. punkta

1) apakSpunktd un 5. panta 2. punkta un
3. punkta a apakSpunkta, var iesniegt
pazinojumu par iebildumu. Pazinojumu
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par iebildumu var iesniegt, pamatojoties
uz vienu vai vairakam agrakam tiestbam,
ja tas visas pieder vienam un tam pasam
ipasniekam, un, pamatojoties uz visam
precem vai pakalpojumiem vai to dalu,
attieciba uz kuriem agrakas tiesibas ir
registrétas vai pieteiktas, un var tikt versta
pret visam precem vai pakalpojumiem vai
to dalu, attieciba uz kuriem apstrideta
Zime ir pieteikta.

Pamatojums

There is a need to harmonise national opposition procedures due to the fact that some
Member States allow oppositions based on several earlier marks while others request
oppositions based on only one earlier mark. Similarly, in certain Member States oppositions
may be based on only one of the classes for which the earlier mark is registered, while in
others an opposition may be based on all classes covered by the earlier mark(s) and directed
against all the classes covered by the contested mark. This forces the opponent to file several
oppositions, with increased fees, costs and administrative burden. Furthermore, when
oppositions directed against the same mark and/or based on several earlier marks are
assigned to different examiners, the risk exists that contradictory decisions are taken. The
harmonisation would have the further advantage of having one and the same procedure both
at national and European level, thus facilitating the comprehension of the different systems by
owners and representatives disseminated throughout Europe. As regards the reference, only
point (a) of Article 5(3) should be referred to because the earlier trade marks with a
reputation are referred to.

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums
45. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Pusém pieskir vismaz divu ménesu 3. Pusém péc to kopiga pieprasijuma
periodu, pirms tiek saktas iebildumu pieskir minimalo divu ménesu periodu
procediiras, lai vienotos par iesp&ju panakt iebildumu procediiras Zstenosanai, lai
izligumu starp pusi, kas ce] iebildumu, un vienotos par iesp&ju panakt izligumu starp
pieteikuma iesniedzgju. pusi, kas ce] iebildumu, un pieteikuma
iesniedzeju.
Pamatojums

Automatiska izligSanas perioda pieskirSana ir svitrota, jo td nav efektiva, bet tiek ierosindata
minimala divu ménesu ilga izlig§anas perioda pieskirsana, ja abas puses to kopigi pieprasa.
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Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums
47. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
1. Dalibvalstis nodroSina administrativu 1. Dalibvalstis nodroS$ina efektivu un atru
procediiru savos birojos precu zimes administrativu procediiru savos birojos
atcelSanai vai atziSanai par spéka neesosu. precu zimes atcelSanai vai atziSanai par

speka neesosu.

Pamatojums

Sis nelielas izmainas atspogulo 45. pantu noteikumus, kuros prasits nodrosinat efektivas un
atras administrativas procediras.

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums
47. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.a Pieteikumu par atcelSanu vai atzisanu
par speka neesoSu var verst pret visam
precem vai pakalpojumiem vai to dalu,
attieciba uz kuriem apstrideta precu zime
ir registreta.

Pamatojums

Komisijas priekslikums uzliek dalibvalstim pienakumu to birojos nodrosinat administrativo
procediiru, lai apstridétu precu zimes registracijas derigumu. Lai palielindtu valsts
atcelSanas procediiru efektivitati, saskanotu tas ar Eiropas atcelSanas procediiram,
samazindtu nodevas, izmaksas un administrativo slogu, tiek ierosinats, ka pieteikumu par
atcelSanu var tiesi vérst pret visam precem vai pakalpojumiem, uz kuriem attiecas apstrideta
precu zime, vai to dalu. Tadéjadi dalibvalstis nevares atcelsanas administrativos pasakumus
saistit ar to, ka tie ir vérsti tikai pret vienu apstridétas zimes kategoriju.

Grozijums Nr. 50
Direktivas priekslikums

47. pants — 4.b punkts (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

4.b Pieteikumu par atzisanu par speka
neesosu var iesniegt, pamatojoties uz
vienu vai vairakam agrakam tiestbam, ja
tas visas pieder vienam un tam pasam
ipasSniekam.

Pamatojums

Komisijas priekslikums uzliek daltbvalstim pienakumu to birojos nodrosinat administrativo
procediiru, lai apstridétu precu zimes registracijas derigumu. Lai palielindatu valsts
atcelSanas procediiru efektivitati, saskanotu tas ar Eiropas atcelSanas procediiram,
samazinatu nodevas, izmaksas un administrativo slogu, tiek ierosindts, ka pieteikumu par
atcelSanu var tiesi verst pret vienu vai vairakam agrakam tiestbam, kd ari pret visam precem
vai pakalpojumiem vai to dalu, uz kuriem attiecas agrakas tiesibas. Tadéjadi dalibvalstis
nevarés atcelSanas administrativos pasakumus saistit ar to, ka tie ir balstiti tikai uz vienam
agrakajam tiesitbam.

Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums
48. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Administrativaja procediira atziSanai par 1. Procediira atziSanai par speka neesosu,
speka neesoSu, pamatojoties uz registrétu pamatojoties uz registrétu pre¢u zimi ar
precu zimi ar agraku iesniegSanas datumu agraku iesniegSanas datumu vai prioritates
vali prioritates datumu, ja vélakas datumu, ja vélakas registrétas pre¢u zimes
registrétas precu zimes Tpasnieks to 1pasnieks to pieprasa, agrakas precu zimes
pieprasa, agrakas precu zimes ipasnieks Ipasnieks nodrosina pieradijumu par to, ka
nodroSina pieradijumu par to, ka piecu piecu gadu laikposma pirms dienas, kad
gadu laikposma pirms dienas, kad iesniegts iesniegts pieteikums pat atziSanu par speka
pieteikums pat atziSanu par speka neesosu, neesoSu, agraka precu zime ir faktiski
agraka preCu zime ir faktiski izmantota, ka izmantota, ka min€ts 16. panta, saistiba ar
minéts 16. panta, saistiba ar precém vai precém vai pakalpojumiem, attieciba uz ko
pakalpojumiem, attieciba uz ko ta ir ta ir registréta un ko Tpasnieks norada ka
registréta un ko ipasnieks norada ka pieteikuma pamatojumu, vai ka ir pamatoti
pieteikuma pamatojumu, vai ka ir pamatoti iemesli neizmanto$anai, ja piecu gadu
iemesli neizmantoSanai, ja piecu gadu laikposms, kura agraka precu zime ir bijusi
laikposms, kura agraka precu zime ir bijusi faktiski jaizmanto, ir beidzies diena, kad
faktiski jaizmanto, ir beidzies diena, kad iesniegts pazinojums par spéka neesamibu.

iesniegts pazinojums par speka neesamibu.
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Pamatojums

Grozijuma merkis ir precizét, ka pamatojumu precu zimes neizmantosanai var pieteikt vai nu
administrativa procediira vai tiesas procesa.

Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums
52. pants

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka biroji sadarbojas
sava starpa un ar agentiiru, lai veicinatu
prakses un instrumentu konvergenci un
panaktu saskanigus rezultatus pre¢u zimju
registracija un parbaudg.

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka biroji var
efektivi sadarboties sava starpa un ar
agentiru, lai veicinatu prakses un
instrumentu konvergenci un panaktu
saskanigus rezultatus precu zimju
registracija un parbaudg.

3. nodala — 3.a iedala (jauna) — 51.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

3A IEDALA
SAZINA AR BIROJU
51.a pants
Sazina ar biroju

Procediiras dalibnieki vai vinu parstavji,
Jja tadi ir nozimeti, norada juridisko adresi
viend no dalibvalstim, izmantojot kuru,
veicama visa oficiald sazina ar biroju.

Pamatojums

Dazu dalibvalstu prakse pieprasit adresi sazinai sava valsti, uz kuru nosiitit biroja
pazinojumus, rada nevajadzigu kavésanos un izmaksas, jo ir nepiecieSams izvéléties un iecelt
vietéjo parstavi un vinam maksat. Sada apgritinosa prakse var kavet pieteikumus valstu
precu zimju sanemsanai un traucé panakt lidzsvaru starp Eiropas precu zimju sistémas

Savienibas un valsts limeniem.
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Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums
53. pants

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka biroji
sadarbojas ar agentiiru visas darbibu jomas,
kas nav minétas 52. panta, kuras attiecas uz
precu zimju aizsardzibu Savieniba.

RR\1015735LV.doc
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Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka biroji efektivi
sadarbojas ar agentiiru visas darbibu jomas,
kas nav minétas 52. panta, kuras attiecas uz
precu zimju aizsardzibu Savieniba.
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PASKAIDROJUMS

Ilgi gaidito priekslikumu parskatit Eiropas precu zimju sisttmu Komisija iesniedza 2013. gada
marta beigas péc tam, kad ta pie priekslikuma bija stradajusi jau vairakus gadus. Referente ir
apnémusies citigi stradat, lai Sos priekslikumus varétu pienemt vél §a sasaukuma laika, bet
velas atgadinat, ka laika trilkuma dg] tas nebis viegls uzdevums. Nedrikst apdraudét
likumdoSanas procesa kvalitati un iespgjas, ko $1 parskatisana sniedz Eiropas precu zimju
sist€émas moderniz€Sanai, nevajadz&tu palaist garam, cenSoties panakt izdevigu vienosanos
starp iestadém. Tomér referente ir san€musi Juridiskas komitejas plasu atbalstu jautajuma par
visai raitu grafiku §is lietas izskatiSanai. No grafika izrietoSais ierobezotais laiks zinojuma
sagatavoSanai nozimgé, ka tas attiecas uz lielako dalu svarigako jautajumu, kuros referente ir
konstat&jusi nepiecieSamibu grozit Komisijas priekSlikumu. Tomer referente norada, ka,
iesp&jams, var iesniegt vel papildu grozijumus un priekslikumus par jautajumiem, kas nav
ieklauti Saja zinojuma.

Kopsavilkums un ievads

Jau vairak neka 20 gadus ir speka direktiva, ar kuru saskano dazus aspektus Eiropas
Savienibas dalibvalstu tiesibu aktos par precu zim&m. Pasreizgja parskatisana dod iesp&ju
macities no paraugprakses un vél vairak stiprinat harmonizacijas aspektus attieciba uz
materialo precu zimju tiesibu aktiem un procediram, ko izmanto valstu precu zimju biroji.

Referente vélas jau no pasa sakuma precizéet, ka $is parskatiSanas svarigakajam
pamatprincipam vajadz&tu biit Eiropas preu zimju aizsardzibas divu [imenu sist€mas
saglabasanai un nostiprinaSanai. Eiropas Savienibas uznémeéjdarbibas aprindas veido vairak
neka 20 miljoni uzn@mumu ar ievérojami atskirigdm vajadzibam. Precu zimju sisteémai
vajadzetu bt vienkarsai un pietiekami elastigai, lai lietotaji varétu izmantot tadu aizsardzibas
sistému, kas atbilst vinu vajadzibam.

Dazi lietotaji vélas izmantot aizsardzibu tikai viena dalibvalsti, savukart citi vélas nodroSinat
vienotu aizsardzibu visas 28 Eiropas Savienibas dalibvalstis. Tomer biitu jaatzime, ka ir ar1
daudz lietotaju, kuri ir atkarigi no valstu aizsardzibas sisttmam dazadas dalibvalstis. Tie,
pieméram, varétu bit lietotaji, kuri nevar sanemt ES precu zimi, jo viena vai vairakas
dalibvalstis ir speka agrakas tiesibas. Tomér ta var biit arT kada uznémuma apzinata izvéle, ja
tas darbojas neliela skaita valstu vai pierobezas regiona.

Lai palidzetu lietotajiem, kuri izmanto dazadu valstu biroju pakalpojumus to aizsardzibai, ir
pamatoti saskanot procediras, lai lietotajiem nebiitu jaizmanto pilnigi atSkirigas proceduralas
pieejas dazadas dalibvalstis, kuras vini vélas sanemt aizsardzibu. Lai gan maksas, jo 1pasi tas,
kas jamaksa ITSB, ir svarigs elements precu zimes registracijas stratégijas izvele, nozimigi ir
ar1 daudzi citi faktori.

Biitu jakoncentrgjas uz labakas prakses ievieSanu attieciba uz procediiram un materialo tiesibu
normam, lai padaritu valstu preéu zimju sistémas pievilcigakas lietotajiem. Sa iemesla d&l
bitu lietderigi arT saskanot vairakus papildu procesualos aspektus, kas varétu uzlabot to
lietotaju situaciju, kuri aizsarga savas precu zimes dazadu valstu birojos.

Kaut arT kopuma saskanoSana vert€jama pozitivi, janorada, ka dazi no Komisijas
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priekslikumiem ir parak talejosi, jo tajos nav nemts vera piedavatas aizsardzibas teritorialais
raksturs. Citi priekslikumi preciz€jami, lai nodro$inatu svarigu elementu saglabasanu, jo Ipasi
MVU intereses.

Absoliito iemeslu parbaude, 4. panta 2. punkts

Sis ir visuzskatamakais piemérs tam, ka Komisijas priek§likums ir parak talejoss, un referente
ierosina svitrot So noteikumu kopuma. Ja §is noteikums tiks saglabats, tad parbaudes valstu
birojos vairs neatskirsies no parbaudém Agentiira. Ta ka valstu biroju pieskirtas tiesibas
attiecas tikai uz attiecigas dalibvalsts teritoriju, nebtitu lietderigi prasit veikt absoliito iemeslu
parbaudi attieciba uz teritorijam, kuras precu zimi tik un ta neizmantos.

Ex officio parbaude par relativiem iemesliem

Vairaki Eiropas Savienibas valstu biroji vél arvien veic ex officio parbaudes par relativiem
iemesliem. Komisija ir min&jusi labu piemé&ru, ka §1 procediira rada sarezgijumus
pretendentiem, pieméram, radot ievérojamu kavéSanos. Tomer biitu jaatzime, ka daudzi biroji,
kas ir atc€lusi relativo iemeslu ex officio parbaudi, joprojam pieteikumu iesniedzgjiem sniedz
(ex officio) mekl&sanas pakalpojumus un informaciju par agrakam tiesibam, ka arT nostita
pazinojumus agrako tiesibu Tpasniekiem par pieteikumiem, kas var&tu bt pretruna ar vinu
tiestbam. Referente uzskata, ka biitu pilnigi iesp&jams saglabat iesp&ju valsts birojiem veikt
§1s parbaudes un apvienot to ar labi pamatoto Komisijas priekslikumu, kas paredz nepielaut,
ka §1s parbaudes kavétu pieteikuma iesniedz€ja pieteikSanas procediiru.

Izpildes pasakumi

Komisija ir ierosinajusi ieviest noteikumu par importu, ja vienigi siititajs rikojas komerciala
noltika, un ja san€mgjs ir, piemeram, atsevisks iedzivotajs. Nemot veéra nepiecieSamibu
versties pret viltojumiem, §ada norma biitu apsveicama, tacu to vajadz&tu attiecinat tikai uz
viltotiem izstradajumiem.

Komisija ir ierosinajusi ar noteikumu par precém tranzita. Kaut gan ir jaaptur viltotu pre¢u
ieklisana Eiropas iek$gja tirgt, priekslikums var€tu ierobezot likumigu starptautisko
tirdzniecibu. Referente tapéc ierosina vairakas izmainas, lai priekslikums biitu lidzsvarotaks.

Administrativa vienkar$o$ana

Referente uzskata, ka biitu iesp&jams sagatavot vél papildu priekslikumus par dazu procediiras
noteikumu vienkarSoSanu, tad€jadi stiprinot interesi par valsts precu zimju sist€ému.
Pieméram, valsts biroja procediira iesaistitas personas nevajadz€tu piespiest izraudzities
juridisko adresi $aja dalibvalsti.
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PIELIKUMS: EIROPAS PARLAMENTA, PADOMES UN KOMISIJAS JURIDISKO
DIENESTU KONSULTATIVAS GRUPAS ATZINUMS

% %
X X

JURIDISKO DIENESTU

e % KONSULTATIVA DARBA GRUPA

Briselg, 2013. gada 4. junija

ATZINUMS

EIROPAS PARLAMENTAM
PADOMEI
KOMISIJAI

PriekSlikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko tuvina dalibvalstu
tiestbu aktus attieciba uz precu zimém (parstradata redakcija)
COM(2013) 162 galiga redakcija, 27.3.2013. — 2013/0089 (COD)

Nemot veéra 2001. gada 28. novembra lestazu noligumu par tiesibu aktu parstradasanas
tehnikas strukturétaku izmantoSanu un jo 1paSi ta 9. punktu, konsultativa darba grupa, ko
veido attiecigi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas juridiskie dienesti, 2013. gada
23. aprili rikoja sanaksmi, lai, cita starpa, izskatitu iepriekSmin&to priekslikumu, ko iesniegusi
Komisija.

Saja sanaksmé?, izskatot priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar kuru
parstrada Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 22. oktobra Direktivu 2008/95/EK, ar
ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu zimém, konsultativa darba grupa, kopigi
vienojoties, konstatgja turpmak ming€to.

1) Attieciba uz paskaidrojuma rakstu — lai tas pilniba atbilstu attiecigajam prasibam, kas
noteiktas lestazu noliguma, Saja dokumenta, ka tas paredzéts minéta noliguma 6. punkta
a) apakSpunkta iii) punkta, vajadz&ja precizi noradit, kuri no ieprieksgja tiesibu akta
noteikumiem priekslikuma ir saglabati negroziti.

2) parstradata teksta projekta, izmantojot peleko tongjumu, ko parasti lieto butisku grozijumu

! Konsultativas darba grupas riciba bija priekslikuma anglu, fran¢u un vacu valodas versijas, un ta stradaja,
izmantojot anglu valodas versiju, kas bija izskatama teksta originalvaloda.
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izcelSanai, biitu jaizce] §adi ierosinatie grozijumi:

- 14. panta 1. punkta a) apakSpunkta, kas atbilst Direktivas 2008/95/EK 6. panta 1. punkta a)
apaksSpunktam, pievienots vards ,,personas”;

- 29. panta 2. punkta, kas atbilst Direktivas 2008/95/EK 15. panta 1. punktam, svitrots
sakotngjais teksts ,,Neierobezojot 4. pantu”.

3) 29. panta 2. punkta minéta atsauce uz 3. pantu biitu jagroza, lai turpmak atsauce biitu uz
4. punktu.

Priekslikuma izskatiSanas laika konsultativa darba grupa, kopigi vienojoties, secinaja, ka
priekslikuma nav ietverti citi butiski grozijumi ka vienigi tie, kas $aja priekslikuma vai Saja
atzinuma skaidri noraditi. Konsultativa darba grupa ar1 konstatgja, ka attieciba uz spéka esoso
aktu negrozitajiem noteikumiem priekslikuma ir paredzéta tikai to kodifikacija, negrozot to
bitibu.

C. PENNERA H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
juriskonsults juriskonsults generaldirektors
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7.10.2013

STARPTAUTISKAS TIRDZNIECIBAS KOMITEJAS ATZINUMS

Juridiskajai komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu
aktus attieciba uz precu zim&€m (parstradata redakcija)
(COM(2013)0162 — C7-0088/2013 — 2013/0089(COD))

Atzinumu sagatavoja: George Sabin Cutas

ISS PAMATOJUMS

Galvenais mérkis, kadel ir ierosinats priekSlikums grozit Eiropas Parlamenta un Padomes
2008. gada 22. oktobra Direktivu 2008/95/EK, ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba
uz precu zZimém, un saistito regulu, kas ir dala no $1 pasa tiesibu aktu kopuma, ir saskanot
precu zimju registracijas sistémas visas ES dalibvalstis, ka arT nodro$inat lidzaspastavésanu
un papildinamibu starp ES valstu preCu zimju sisttmam, lai uzlabotu to lietderibu
uznémumiem, risinot jautdgjumus par zemakam izmaksam un mazaku sarezgitibu, raitaku
procediiru, lielaku paredzamibu un juridisko noteiktibu. Tas var€tu ievérojami veicinat
inovacijas un ekonomikas izaugsmi.

Atzinuma uzmaniba ir pieversta tikai tiem priekSlikuma aspektiem, kas attiecas uz
tirdzniecibu, galvenokart koncentr&joties uz viltotu pre€u tranzitu caur Eiropas Savienibu un
viltotu precu tirdzniecibu internetd. Nemot véra iepriek§ minéto, Komisijas priekSlikuma
meérkis ir samazinat viltotu precu tranzitu caur Eiropas Savienibu. Atzinuma ir atbalstita St
iniciativa, tomér skaidri noradot, ka tai nevajadz&tu negativi ietekmét Eiropas Savienibas
tiesibas atbalstit treSo valstu piekluvi medikamentiem saskana ar Deklaraciju par TRIPS
ligumu un sabiedribas veselibu — Dohas deklaraciju, kas pienemta Doha 2001. gada
14. novembr1 Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) Ministru konferencé. Tomeér biitu
jaatzist, ka jautajums par piekluvi medikamentiem galvenokart attiecas uz pacientiem un tikai
mazaka mera ir saistits ar precu Zimeém.

Attieciba uz otro ar tirdzniecibu saistito aspektu priekSlikuma merkis ir arT noverst viltotu
pre¢u nonaksanu Savieniba, jo Tpasi saistiba ar pardosanu interneta. ST ir probléma, kas ir Tpasi
aktualiz€jusies peéd&jos gados, palielinoties pardoSanai interneta. Atzinuma ir precizéti tie
juridiskie instrumenti, kas lauj precu zimes Ipasniekam veikt darbibas, lai novérstu viltotu
precu importu gadijuma, ja tikai sititajs rikojas komerciala noltika. Nemot véra to, cik svariga
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ir §1 probléma un iesaistitas ekonomiskas intereses, ir atbilstigi arT uzlabot dalibvalstu kontroli

par timekla vietném, kuras pardod viltotas preces.

Visbeidzot, atzinuma ir noradits, ka japaplasina ES acquis attieciba uz geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibu Eiropas Savieniba, nakotng ievieSot tadu ES legislativo aktu, kur$
paredzétu ietvert geografiskas izcelsmes norades ari citam precém, ne tikai lauksaimniecibas
produktiem un partikai, vinam un stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem.

GROZIJUMI

Starptautiskas tirdzniecibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Juridisko komiteju

zinojuma ieklaut $adus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
15. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(15) Lai nodrosinatu, ka aizsardzibas
Iimeni, kas ar citiem Savienibas tiesibu
aktu instrumentiem pieskirti geografiskas
izcelsmes noradém, tiktu pieméeroti vienota
un izsmelosa veida, parbaudot atteikuma
absoliito un relativo pamatojumu visa
Savieniba, $aja direktiva butu japaredz tadi
pasi noteikumi attieciba uz geografiskas
izcelsmes noradém, kadi ir ietverti Regula
(EK) Nr. 207/20009.
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Grozijums

(15) Lai nodrosinatu, ka aizsardzibas
Itmeni, kas ar citiem Savienibas tiesibu
aktu instrumentiem pieskirti geografiskas
izcelsmes noradém, tiktu pieméroti vienota
un izsmelosa veida, parbaudot atteikuma
absoliito un relativo pamatojumu visa
Savieniba, $aja direktiva butu japaredz tadi
pasi noteikumi attieciba uz geografiskas
izcelsmes noradém, kadi ir ietverti Regula
(EK) Nr. 207/2009. Ta ka Savieniba spéeka
esosie tiesibu akti attiecas tikai uz
lauksaimniectbas produktu un partikas,
vina un stipro alkoholisko dzérienu
geogrdfiskas izcelsmes noraziu
aizsardzibu, Komisijai biitu japienem
priekSlikums regulai, kura tiktu saskanoti
dalibvalstu noteikumi par geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu art attiecitba
uz citam precem, ne tikai
lauksaimniectbas un partikas produktiem,
vinu un stiprajiem alkoholiskajiem
dzerieniem.
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Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
22. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(22) Lai stiprinatu pre¢u zimes aizsardzibu
un efektivi apkarotu viltoSanu, registrétas
precu zimes 1pasniekam biitu jabiit
tiesibam nelaut tresajam personam
attiecigas dalibvalsts muitas teritorija
ievest preces, tas dalibvalsti nelaizot briva
apgroziba, ja Sadas preces ievestas no
treSam valstim un bez atlaujas apzimétas ar
precu zimi, kura ir bifiba identiska precu
zimeli, kas ir registréta attieciba uz $adam
preceém.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Lai efektivak novérstu parkapuma
prec€u ievesanu, jo 1pasi saistiba ar
pardosanu interneta, paSniekam vajadzetu
biit tiestbam aizliegt $adu precu importu
Savieniba gadijuma, ja vienigi siititajs
rikojas komerciala noliika.

PE516.713v02-00

Grozijums

(22) Lai stiprinatu prec¢u zimes aizsardzibu
un efektivi apkarotu vilto$anu, registrétas
precu zimes Tpasniekam biitu jabiit
tiestbam nelaut tresajam personam
attiecigas dalibvalsts muitas teritorija
ievest preces, tas dalibvalsti nelaizot briva
apgroziba, ja Sadas preces ievestas no
treSam valstim un bez atlaujas apzimétas ar
precu zimi, kura ir identiska precu zimei,
kas ir registréta attieciba uz sadam precém.
Sim noteikumam nevajadzétu ietekmeét to,
ka Savieniba ievero PTO noteikumus, jo
ipasi Visparéjas vienoSanas par tarifiem
un tirdzniecibu V pantu par tranzita
brivibu, ka art Savienibas tiesibas veicinat
treSo valstu piekluvi zalem, precizak,
genérisko zalu raZoSanu, apriti un
izplatiSanu ES un arpus tas.

Grozijums

(23) Lai efektivak noverstu parkapuma
prec€u ievesanu, jo 1pasi saistiba ar
pardosanu interneta, paSniekam vajadzetu
biit tiesibam aizliegt $adu precu importu
Savieniba gadijuma, ja vienigi suititajs
rikojas komerciala nolika. Saja nolitka
ipasniekam biitu javeic atbilstigas
darbibas, kas paredzetas Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Direktiva 48/2004/EK par
intelektuala ipaSuma tiestbu istenoSanu
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Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Lai lautu registrétu precu zimju
ipasniekiem efektivak apkarot viltosanu,
viniem vajadz&tu biit tiestbam aizliegt
mark&t preces ar parkapuma precu zimém
un veikt konkrétus sagatavosanas darbus
pirms markesanas.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Registrétas precu zimes ipasniekam ari
ir tiesibas noverst precu importu saskana
ar 3.punkta c)apakSpunktu, ja vienigi
sutitajs rikojas komerciala noltka.

RR\1015735LV.doc

un Eiropas Parlamenta un Padomes
2013. gada 12. junija Regula (ES)

Nr. 608/2013 par muitas darbu
intelektuala ipaSuma tiestbu istenoSana.

Grozijums

(24) Lai lautu registrétu precu zimju
1pasniekiem efektivak apkarot viltosanu,
viniem vajadz&tu bt tiestbam aizliegt
mark&t preces ar parkapuma precu zZimém
un veikt visus sagatavosanas darbus pirms
marké&Sanas.

Grozijums

4. Registrétas precu zimes ipa$niekam ir
ari tiesibas aizliegt importet 3. punkta

C) apakSpunkta minétas preces, ja vienigi
So precu sutitajs rikojas komerciala nolika.
Saja noliika Eiropas precu zimes
ipasniekam ir tiesibas veikt atbilstigas
tiesiskas darbibas, kas paredzétas
Direktiva 48/2004/EK, un pieprasit, lai
valsts muitas iestades veiktu darbibas
attieciba uz tam precém, kuras, iespejams,
ir §a paSnieka tiesibu parkapums,
piemeram, apkilaSanu un iznicinaSanu
saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2013. gada 12. jinija Regulu
(ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu
intelektuala ipaSuma tiestbu istenoSana.
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Ari dalibvalstis veic atbilstigus
pasakumus, lai noverstu viltotu precu
pardoSanu internetd.

Grozijums Nr. 6

Direktivas prieksSlikums
10. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Registrétas precu zimes pasniekam arf ir
tiesibas nelaut treSajam personam
komercdarbibas ietvaros attiecigas
dalibvalsts muitas teritorija ievest preces,
ja attieciga preCu zime ir registréta un nav
laista briva apgroziba, ja Sadas preces,
tostarp iepakojums, ievestas no treSam
valstim un bez atlaujas apzimétas ar precu
zimi, kura ir identiska pre¢u zimei, kas
registréta attieciba uz $adam precém, vai
kuru péc tas butiskajiem aspektiem nevar
atSkirt no $adas precu zimes.

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
11. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) tirdzniecibas gaita piestiprinat
apzimé&jumu, kas ir identisks vai lidzigs
attiecigajai precu zimei, uz noformejuma,
iepakojuma vai citiem lidzekliem, kam var
piestiprinat attiecigo zimi;

PE516.713v02-00

Grozijums

5. Registrétas precu zimes Tpasniekam arf ir
tiesibas nelaut treSajam personam
komercdarbibas ietvaros attiecigas
dalibvalsts muitas teritorija ievest preces,
ja attieciga pre€u zime ir registréta un nav
laista briva apgroziba, ja Sadas preces,
tostarp iepakojums, ievestas no treSam
valstim un bez atlaujas apzimétas ar preu
zimi, kura ir identiska pre¢u zimei, kas
registréta attieciba uz $adam precém, vai
kuru péc tas butiskajiem aspektiem nevar
atkirt no $adas precu zimes. Sim
noteikumam nevajadzetu ietekmet to, ka
Savieniba ievero PTO noteikumus, jo
ipasi Visparéjas vienoSanas par tarifiem
un tirdzniectbu V pantu par tranzita
brivibu.

Grozijums

(a) tirdzniecibas gaita piestiprinat
apzimé&jumu, kas ir identisks vai lidzigs (ka
noteikts $is direktivas 5. panta 1. punkta)
attiecigajai precu zimei, uz noformejuma,
iepakojuma vai citiem lidzekliem, kam var
piestiprinat attiecigo zimi;
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Pamatojums

Punktu vajadzétu saskanot ar identiskuma un lidzibas noteikumiem, kas jau paredzeti 5. panta
1. punkta.

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
37.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

37.a pants

Kompensacija importétajam un precu
ipaSniekam

Attiecigas iestades ir pilnvarotas likt precu
Zimes ipaSniekam samaksat importetajam,
sanémejam un precu ipaSniekam
atbilstoSu kompensaciju par jebkadu
kaiteéjumu, ko tiem radijusi nelikumiga
precu aigturéSana, izmantojot 10. panta
paredzétas tiesibas ierobeZot importu.

Pamatojums

Saskana ar 56. pantu Liguma par ar tirdzniecibu saistitam intelektuala ipasuma tiesitbam
attiecigas iestades ir pilnvarotas likt pieteikuma iesniedzéjam, kas Saja gadijumd ir precu
zimes ipasnieks, piendcigi kompensét importétajiem vai ipasniekam zaudéjumus par
nelikumigu aiztureSanu. Nelikumiga aizturésana ir nopietna un arvien aktualaka probléma.
Saskana ar Komisijas ikgadéjo zinojumu ,, ES muitas darbs intelektuald ipasuma tiesibu
istenoSanda — rezultati pie ES robezam” 2011. gada preces kliidas dé] tika aizturétas vairak
neka 2700 gadijumos, kas ir par 46 % vairak neka vél pirms diviem gadiem.
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7.11.2013

IEKSEJA TIRGUS UN PATERETAJU AIZSARDZIBAS KOMITEJAS ATZINUMS

Juridiskajai komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu
aktus attieciba uz prec¢u zimém (Parstradata redakcija)
(COM(2013)0162 — C7-0088/2013 — 2013/0089(COD))

Atzinumu sagatavoja: Regina Bastos

ISS PAMATOJUMS

Eiropas Savieniba precu zimi var registrét valsts Itmeni, verSoties dalibvalsts riipnieciska
Ipasuma biroja (dalibvalstu tiesibu aktus par precu zimém dal&ji saskano ar Padomes

1988. gada 21. decembra Direktivu 89/104/EEK, kas kodificéta ka Direktiva 2008/95/EK),
vai ES limeni ka Savienibas pre¢u zimi (pamatojoties uz Padomes 1993. gada 20. decembra
Regulu (EK) Nr. 40/94 par Kopienas precu zimi, kas kodificéta ka Regula (EK)

Nr. 207/2009). Regula ari izveido Ieksgja tirgus saskanosanas biroju (ITSB), lai nodrosinatu
Savienibas preéu zZimju registraciju un parvaldibu. Sis tiesibu aktu kopums par preéu zZimém
nav ievérojami mainijies, lai gan uznémejdarbibas vide ir biitiski izmainijusies.

Priekslikuma merkis

Direktivas pamata bija Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 114. pants, kas paredz
pasakumu pienemsSanu, lai tuvinatu dalibvalstu normativos un administrativos noteikumus,
kuru mérkis ir iek$&ja tirgus izveide un darbiba — tie papildina valstu precu zimju sist€émas,

kas joprojam ir nepiecieSamas uznémumiem, kuri nevélas precu zimju aizsardzibu ES Iimen.

Komisijas veiktais ietekmes novértéjums liecina par nepieciesamibu saskanot vairakus valstu
procediiru aspektus un izveidot sadarbibas sistému starp valstu birojiem un ITSB.

Komisijas 2013. gada 27. marta iesniegta parskatiSanas priekslikuma vispargjais mérkis ir:

e modernizet pre¢u zimju sist€ému Eiropa,
e mazinat esosas atSkiribas starp tiesibu sistému noteikumiem un

e uzlabot sadarbibu starp precu zimju birojiem.
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Tas art laus ES uznémumiem paaugstinat konkurétspgju:

e piedavajot tiem vieglaku piekluvi precu zimju aizsardzibas sisttmam (samazinot
izmaksas, uzlabojot atrumu un prognoz&jamibu),

e nodrosinot tiem juridisku aizsardzibu un

e nodrosinot ES sist€émas un valstu sistému lidzaspastavésanu un papildinamibu.

Attieciba uz direktivas parstradi Komisija piedava:

e modernizet un uzlabot pasreiz&jos noteikumus, lai pastiprinatu juridisko aizsardzibu
un izskaidrotu precu zimju raditas tiesibas gan attieciba uz piemé&roSanu, gan
ierobezojumiem,

e tuvinat valstu tiesibu aktus un procediiras attieciba uz pre¢u zimém, lai pielagotu tas
Savienibas precu zimju sist€mai, kas paredzeta regula, un

e atvieglot sadarbibu starp dalibvalstu birojiem un ITSB, nodroSinot §is sadarbibas
tiesisko pamatu, lai veicinatu prakses konvergenci un kopigu riku izstradi.

Ar iek$€jo tirgu saistitie aspekti

Savienibas precu zimju sist€mas un valstu precu zimju sist€mu lidzaspastaveésana ir
nepiecieSama iek§€ja tirgus pareizai darbibai. Precu zZimes izmanto, lai atSkirtu uznémuma
produktus un pakalpojumus, kas lauj uzn@mumam saglabat konkur&tsp&jigu poziciju tirgd,
piesaistot klientus un veicinot izaugsmi. ITSB iesniegto Savienibas precu zimju pieprasijumu
skaits pastavigi palielinas, un 2012. gada tas sasniedza vairak neka 107 900. Lidz ar So
attistibu paplasinas ari ieintereséto personu vélmes attieciba uz registracijas sistemu
racionalizaciju un kvalitati, jo tam biitu jabut saskanotakam, publiski pieejamakam un
tehnologiski modernakam.

Konkrétak, jaunais tiesibu aktu kopums paredz ar1 vairakus noteikumus attieciba uz Iekseja
tirgus un pat€rétaju aizsardzibas komitejas pilnvaram:

e preciz€jumu, ka pre€u zimes TpaSnieks drikst aizkavet §is zimes izmantoSanu
salidzino$a reklama, ja $1 reklama neatbilst prasibam, kas paredzétas 2006. gada
12. decembra Direktivas 2006/114/EK par maldinosu un salidzinoSu reklamu 4. panta,

e preciz€umu, ka preCu importu ES var aizliegt pat gadijumos, kad tikai nosttitajs
darbojas komercialos noliikos (preciz€juma merkis ir atturét no viltotu precu
pasiitiSanas un tirdzniecibas interneta),

e iespgju tiesibu 1pasniekiem rikoties, lai nelautu tre$am personam ievest Savienibas
muitas teritorija preces no treSam valstim, neatkarigi no ta, vai tas ir laistas briva
aprité, ja tas bez atlaujas izmanto precu zimi, kura ir praktiski vienada ar So precu jau
registréto precu zimi.
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Atzinuma sagatavotajas nostaja

Atzinuma sagatavotaja kopuma ir apmierinata ar Eiropas Komisijas priekslikumu, jo 1pasi ar
vairakiem noteikumiem attieciba uz Ieksg€ja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas
pilnvaram. Atzinuma projekta paredzetie grozijumi jo 1pasi attiecas uz:

e valstu iestazu funkciju paplasinasanu preCu zimju aizsardzibas sist€ma un cina pret

viltojumiem;

e to zZimju preciz€Sanu, kas var ietilpt Eiropas precu zZimg;

e absoliitajiem atteikuma vai spéka neesamibas iemesliem; un

e ta Komisijas priekSlikuma izslégSanu, kas paredz ierobezot visas biroju veiktas
parbaudes par to, vai pre¢u zime ir registréjama, ar parbaudém, vai nav kadi absoliitie
iemesli, kas lautu sniegt tikai atteikumu.

GROZIJUMI

Ieksgja tirgus un patérétaju aizsardzibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Juridisko
komiteju zinojuma ieklaut $adus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
19. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu
un skaidribu, ir nepiecieSams precizet, ka
ne tikai [idzibas gadijuma, bet ar1
gadijuma, ja identiski apzim&jumi tiek
lietoti identiskam precém vai
pakalpojumiem, Eiropas precu zimei biitu
japieskir aizsardziba tikai tadel un tikai
tada meéra, kada tiek nelabvéligi ietekméta
Eiropas precu zimes galvena funkcija —
garantét precu un pakalpojumu
komercialo izcelsmi.

Grozijums Nr. 2
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Grozijums

(19) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu
un skaidribu, ir nepiecieSams precizét, ka
ne tikai lidzibas gadijuma, bet ar1
gadijuma, ja identiski apzim&jumi tiek
lietoti identiskam precém vai
pakalpojumiem, precu zimei biitu japieskir
aizsardziba tikai tade] un tikai tada meéra,
kada tiek nelabveligi ietekméta precu
zimes galvena funkcija.
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Direktivas priekslikums
19.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
19.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
22. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22) Lai stiprinatu precu zimes aizsardzibu
un efektivi apkarotu viltoSanu, registrétas
precu zimes TpasSniekam biitu jabit
tiesibam nelaut treSajam personam
attiecigas dalibvalsts muitas teritorija
ievest preces, tas dalibvalsti nelaizot briva
apgroziba, ja $adas preces ievestas no

PE516.713v02-00

Grozijums

(19a) Precu zimes galvena funkcija ir
garantet produkta izcelsmi, laujot
pateretajam vai galalietotajam So
produktu nekludigi atSkirt no produktiem
ar citu izcelsmi.

Grozijums

(19b) Nosakot, vai precu zimes galvena
Jfunkcija netiek nelabveligi ietekmeéta, Sis
noteikums ir jainterprete, nemot vera
Eiropas Savientbas Pamattiesibu hartas
11. pantu un Eiropas Cilvéktiesibu
konvencijas 10. pantu, lai garantetu
pamattiesibas uz varda brivibu.

Grozijums

(22) Lai stiprinatu precu zimes aizsardzibu
un efektivi apkarotu viltosanu, registrétas
precu zimes Ipasniekam biitu jabut
tiesibam ar valsts iestaZu atbalstu nelaut
treSam personam attiecigas dalibvalsts
muitas teritorija ievest preces, tas
dalibvalsti nelaizot briva apgroziba, ja
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treSam valstim un bez atlaujas apzimeétas ar
precu zimi, kura ir butiba identiska precu
zimei, kas ir registréta attieciba uz $adam
precem.

Sadas preces ievestas no treSam valstim un
bez atlaujas apzimétas ar precu zimi, kura
ir biitiba identiska precu zimei, kas ir
registréta attieciba uz $adam precém.

Pamatojums

Sa pasakuma piemerosanai nepieciesams valsts iestazu atbalsts.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Lai efektivak noveérstu parkapuma
precu ievesanu, jo Tpasi saistiba ar
pardoSanu interneta, paSniekam vajadzetu
bt tiestbam aizliegt $adu precu importu
Savieniba gadijuma, ja vienigi sutitajs
rikojas komerciala nolika.

Grozijums

(23) Lai efektivak noveérstu parkapuma
precu ievesanu, jo Tpasi saistiba ar
pardoSanu interneta, ipaSniekam vajadzetu
bt tiesibam ar valsts iestazu atbalstu
aizliegt $adu precu importu vai
piedavasanu Savieniba gadijuma, ja
vienigi sutitajs, starpnieks, parstavis vai
tieSsaistes tirdzniectbas pakalpojumu
sniedzéjs r1kojas komerciala noluka.

Pamatojums

Sa pasdkuma piemérosanai nepiecieSams valsts iestazu atbalsts.

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
25.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(25a) Ekskluzivajam tiesibam, ko pieSkir
precu zime, nebiitu jadod ipasniekam
tiestbas aizliegt izmantot apzimeéjumus vai
nordades, kuru izmantosanai ir pamatots
iemesls, lai pateretdji varetu veikt
saltdzinasanu vai izteikt viedokli, vai ja
Zimi neizmanto komercialiem merkiem.
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Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
34. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(34) Lai uzlabotu un sekmétu piekluvi
precu zimju aizsardzibai un palielinatu
juridisko noteiktibu un paredzamibu, precu
Zimju registracijas procedirai dalibvalstis
butu jabut efektivai un parredzamai un taja
biitu jaievero noteikumi, kas ir I1dzigi
noteikumiem, kurus pieméro Eiropas precu
zimém. Lai nodroSinatu konsekventu un
lidzsvarotu precu zimju sistemu valstu un
Savienibas liment, visiem dalibvalstu
galvenajiem riipnieciska ipaSuma
birojiem ex-officio parbaude par to, vai
pieteikums par precu zimes registraciju ir
atbilstigs, butu javeic vienigi attieciba uz
absoliitu iemeslu atteikumam trickumu.
Tam nebitu jaskar mineto biroju tiesibas
péc pieteikumu iesniedzeju liiguma
nodroSindat informaciju par agrakam
tiestham tikai informativa nolitka un
neskarot vai neradot saistoSas sekas
attieciba uz turpmako registracijas
procesu, tostarp sekojosam iebildumu
procediiram.

Grozijums

(34) Lai uzlabotu un sekmétu piekluvi
prec¢u zimju aizsardzibai un palielinatu
juridisko noteiktibu un paredzamibu, precu
Zimju registracijas procedirai dalibvalstis
butu jabut efektivai un parredzamai, un taja
biitu jaievero noteikumi, kas ir I1dzigi
noteikumiem, kurus pieméro Eiropas precu
zimem.

Pamatojums

Jasaglaba ex officio parbaudes par atteikuma iemesliem, ja dalibvalstis ta nolemj, nemot véra
prieksrocibas, ko tas nodrosina precu zimju pieprasijumu iesniedzéjiem un jo ipasi MVU.
Paslaik §o iespéju izmanto 12 dalibvalstis (Bulgarija, Cehijas Republika, Griekija, Igaunija,
Irija, Kipra, Malta, Polija, Portugale, Slovakija, Somija un Zviedrija).
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Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
36.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
3. pants — b punkts

Komisijas ierosindtais teksts

b) ir atainoti tada veida, kas lauj
kompetentajam iestadém un sabiedribai
noteikt Tpasniekam pieskirtas aizsardzibas
precizu subjektu.

Grozijums

(36.2) Pazinojumu par iebildumu pret
registraciju var iesniegt jebkura fiziska
vai juridiska persona un grupa vai
organizacija, kas parstay izgatavotajus,
raZotajus, pakalpojumu sniedzeéjus,
tirgotdjus vai pateretajus;

Grozijums

b) gan publiceta veida, gan art registra ir
atainoti ta, ka kompetentas iestades un
sabiedriba sp&j skaidri un precizi noteikt
1pasniekam pieskirtas aizsardzibas
subjektu.

Pamatojums

Grozijuma mérkis ir nodrosinat, lai Eiropas precu zimes sastavdalas tiktu skaidri un precizi

atainotas.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
4. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. PreCu zimei neatsaka registraciju vai, ja
ta ir registréta, nepasludina to par speka
neesoSu saskana ar 1. punkta b), c) vai d)
apakSpunktu, ja pirms vai péc registracijas
pieteikuma datuma un turpmakaja tas
lietoSana precu zime ir ieguvusi
atSkirtsp€ju.

RR\1015735LV.doc

Grozijums

5. PreCu zimei neatsaka registraciju vai,
ta ir registréta, nepasludina to par speka
neesosu saskana ar 1. punkta b), c) vai d)
apakSpunktu, ja registracijas bridi precu
zime ir ieguvusi atskirtsp&ju.

)
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Pamatojums

Precu zimes atskirtspéjai japastav registracijas bridr.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
4. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Tkviena dalibvalsts var paredzet, ka 5.
punktu piemeéro ari tad, ja atskirtspeja
iegiita péc registracijas pieteikuma
datuma un pirms registracijas datuma.

Grozijums

svitrots

Pamatojums

Precu zimes atskirtspéjai japastav registracijas bridi.

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
10. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) kas ir identisks precu zimei un tiek
izmantots attieciba uz precém vai
pakalpojumiem, kuri ir [idzigi tiem, kam §1
precu zime registréta, un kur $ada
izmantoSana ietekmé vai var ietekmét
attiecigas precu zimes darbibu, garantgjot
pateérétajiem precu vai pakalpojumu
izcelsmi;

Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
10. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

a) kas ir identisks precu zimei un tiek
izmantots attieciba uz precém vai
pakalpojumiem, Kuri ir lidzigi tiem, kam §i
precu zime registréta, un kur $ada
izmantoSana ietekmée vai var ietekmét
attiecigas precu zimes funkciju garantet
patérétajiem precu vai pakalpojumu
izcelsmi, Jaujot tiem So preci nekliidigi
atskirt no precem ar citu izcelsmi,

Grozijums

4. Eiropas pre€u zimes paSniekam ir ar1

4. Registrétas precu zimes ipasniekam arf ir
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tiesibas noverst precu importu saskana ar
3. punkta c) apakSpunktu, ja vienigi sttitajs
rikojas komerciala noluka.

Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
10. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Registrétas precu zimes ipa$niekam arf ir
tiesibas nelaut #reSajam personam
komercdarbibas ietvaros attiecigas
dalibvalsts muitas teritorija ievest preces,
ja attieciga pre€u zime ir registréta un nav
laista briva apgroziba, ja $adas preces,
tostarp iepakojums, ievestas no treSam
valstim un bez atlaujas apzim&tas ar precu
Zimi, kura ir identiska prec¢u zimei, kas
registréta attieciba uz $adam precém, vai
kuru péc tas butiskajiem aspektiem nevar
atSkirt no Sadas pre€u zimes.

tiesibas ar valsts iestazu palidzibu noverst
precu importu saskana ar 3. punkta

C) apakSpunktu vai precu piedavasanu
saskanda ar 3. punkta b) apakSpunktu, ja
sutitajs, starpnieks, parstavis vai
tieSsaistes tirdzniectbas pakalpojumu
sniedzejs preces pardod tieSsaiste, 11kojas
komerciala noluka.

Grozijums

5. Registrétas precu zimes ipasniekam arf ir
tiesibas ar valsts iestaZu atbalstu nelaut
treSam personam attiecigas dalibvalsts
muitas teritorija ievest preces, parkapjot
STs registrétas precu zimes izmantoSanas
tiestbas, ja attieciga precu zime ir likumigi
registréta, ja Sadas preces, tostarp
iepakojums:

a) ir ievestas no treSam valstim un bez
atlaujas apzimeétas ar precu zimi, kura ir
identiska precu zimei, kas registréta
attieciba uz $adam precém, vai kuru pec tas
bitiskajiem aspektiem nevar atskirt no
Sadas precu zimes,

b) ir paredzétas izmantoSanai
komercdarbiba, Saja teritorija tas nelaizot
briva apgroziba.

Pamatojums

Viltotu un kontrabandas precu tirdzniecibas kanali tiecas atdarindt likumigas starptautiskas
tirdzniecibas kanalus. Ta ka daZiem noziedznieku tikliem muitas dokumentu viltoSana nekadas

V—e—

pateérétaju aizsardzibas komiteja uzskata, ka ir jaatgadina, cik svarigi ir aizsargat iekséjo
tirgu un patérétaju tiesibas, veselibu un drosumu, kontroléjot tirdzniecibas plissmas. Lai
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piemérotu So pasakumu, ir nepieciesams valsts iestazu atbalsts.

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
14. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
31. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Kolektivas precu zimes pieteikuma
iesniedzgjs iesniedz noteikumus, kas
reglament€ tas izmantoSanu.

Grozijums

3.a Precu zime nepieskir tas ipaSniekam
tiesibas aizliegt treSai personai pamatoti
izmantot precu zimi:

a) reklamai vai noieta veicinasanai, dodot
paterétdjiem iespéju preces vai
pakalpojumus salidzinat, vai

b) lai identificétu un parodetu, kritizétu
vai izteiktu komentarus par precu zimes
ipasnieku vai precu zimes ipasnieka
precem vai pakalpojumiem, vai

C) jebkada veida nekomercialos noliikos.

Grozijums

1. Kolektivas precu zimes pieteikuma
iesniedzgjs iesniedz birojam noteikumus,
kas reglamentg tas izmantoSanu.

Pamatojums

Sis grozijums paredz precizet tiesibu aktu un noverst Saubas par to, vai Sie noteikumi ir

Jjaiesniedz.

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
41. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Biroji savu ex-officio parbaudi par to, vai
pieteikums par precu zimi ir pienemams
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Grozijums

svitrots
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registrésanai, veic tikai saistiba ar 4.
panta mineéto absoliito atteikuma
pamatojumu trickumu.

Pamatojums

Jasaglaba ex officio parbaudes par atteikuma iemesliem, ja dalibvalstis ta nolemj, nemot véra
prieksrocibas, ko tas nodrosina precu zimju pieprasijumu iesniedzéjiem un jo ipasi MVU.
Paslaik $o iespéju izmanto 12 dalibvalstis (Bulgarija, Cehijas Republika, Griekija, Igaunija,
Irija, Kipra, Malta, Polija, Portugale, Slovakija, Somija un Zviedrija).

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
42. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Pirms precu zimes registracijas jebkura
fiziska vai juridiska persona un grupa vai
organizacija, kas parstav izgatavotajus,
razotajus, pakalpojumu sniedzgjus,
tirgotajus vai patérétajus, var iesniegt
birojam rakstiskus apsvérumus, noradot
pamatojumu atbilstosi 4. pantam, kadg]
precu zimi nedrikst registrét ex officio.
Minetas personas nav puses lietas
izskatiSana biroja.

Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
45. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina efektivu un atru
administrativo procediiru savos birojos, lai
iebilstu pret pieteikuma par precu zimi
registraciju, pamatojoties uz 5. panta
minéto pamatojumu.

Grozijums Nr. 20
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Grozijums

1. Pirms precu zimes registracijas jebkura
fiziska vai juridiska persona un grupa vai
organizacija, kas parstav izgatavotajus,
razotajus, pakalpojumu sniedzgjus,
tirgotajus vai patérétajus, var iesniegt
birojam rakstiskus apsvérumus, noradot
pamatojumu atbilstosi 4. pantam, kadg]
precu zimi nedrikst registrét ex officio.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina efektivu un atru
administrativo procediiru savos birojos, lai
iebilstu pret pieteikuma par precu zimi
registraciju.
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Direktivas priekslikums
45. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums
53. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka biroji
sadarbojas ar agentiiru visas darbibu
jomas, kas nav minétas 52. panta, Kuras
attiecas uz precu zimju aizsardzibu
Savieniba.
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Grozijums

3.a Pazinojumu par iebildumu precu
zimes registracijai var iesniegt art jebkura
fiziska vai juridiska persona un jebkura
grupa vai organizacija, kas parstav
izgatavotajus, raZotajus, pakalpojumu
sniedzéjus, tirgotajus vai patéretajus,
pamatojoties uz 5. panta minétajiem
iemesliem.

Grozijums

Dalibvalstis veic pasakumus, lai
nodrosinatu, ka biroji sadarbojas ar
agentiiru tajas darbibas jomas, kuras tas
uzskata par saistitam ar precu Zimju
aizsardzibu Savieniba un kuras nav
mineétas 52. panta.

RR\1015735LV.doc



PROCEDURA

Virsraksts Dalibvalstu tiesibu akti attieciba uz precu zimém (parstradata redakcija)
Atsauces COM(2013)0162 — C7-0088/2013 — 2013/0089(COD)
Atbildiga komiteja JURI
Datums, kad pazinoja plenarsede 16.4.2013
Atzinumu sniedza IMCO
Datums, kad pazinoja plenarsede 16.4.2013

Atzinumu sagatavoja

Regina Bastos

IecelSanas datums 29.5.2013
Izskati$§ana komiteja 9.7.2013 25.9.2013 14.10.2013
Pienemsanas datums 5.11.2013
Galigais balsojums +: 34
0 y

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balsoSana

Preslav Borissov, Jorgo Chatzimarkakis, Birgit Collin-Langen, Lara
Comi, Anna Maria Corazza Bildt, Anténio Fernando Correia de
Campos, Cornelis de Jong, Vicente Miguel Garcés Ramén, Evelyne
Gebhardt, Thomas Héndel, Matgorzata Handzlik, Malcolm Harbour,
Sandra Kalniete, Edvard Kozusnik, Toine Manders, Hans-Peter Mayer,
Phil Prendergast, Zuzana Roithov4, Heide Rihle, Christel Schaldemose,
Andreas Schwab, Catherine Stihler, Emilie Turunen, Barbara Weiler

Regina Bastos, Jurgen Creutzmann, Maria Irigoyen Pérez, Constance
Le Grip, Emma McClarkin, Claudio Morganti, Pier Antonio Panzeri,
Konstantinos Poupakis, Marek Siwiec, Kerstin Westphal

klat galigaja balsoSana

Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra

RR\1015735LV.doc

61/62 PE516.713v02-00

LV




PROCEDURA

Virsraksts Dalibvalstu tiesibu akti attieciba uz precu zimém (parstradata redakcija)
Atsauces COM(2013)0162 — C7-0088/2013 — 2013/0089(COD)
Datums, kad to iesniedza EP 27.3.2013
Atbildiga komiteja JURI
Datums, kad pazinoja plenarsedé 16.4.2013
Komiteja(-s), kurai(-am) ir lagts sniegt INTA ITRE IMCO
atzinumu 16.4.2013 16.4.2013 16.4.2013
Datums, kad pazinoja plenarsedé
Komitejas, kuram liigts sniegt atzinumu | ITRE
Lémuma datums 25.4.2013
Referents(-e/-i/-es) Cecilia
Iecelsanas datums Wikstrom
24.4.2013
Izskati$§ana komiteja 29.5.2013 19.6.2013 17.9.2013 14.10.2013
5.11.2013
Pienemsanas datums 17.12.2013
Galigais balsojums +: 23
- 0
0: 0

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balsoSana

Raffaele Baldassarre, Sebastian Valentin Bodu, Frangoise Castex,
Christian Engstrom, Marielle Gallo, Giuseppe Gargani, Lidia Joanna
Geringer de Oedenberg, Klaus-Heiner Lehne, Antonio Lépez-Istiriz
White, Antonio Masip Hidalgo, Alajos Mészaros, Bernhard Rapkay,
Evelyn Regner, Francesco Enrico Speroni, Dimitar Stoyanov, Rebecca
Taylor, Alexandra Thein, Rainer Wieland, Cecilia Wikstrém, Tadeusz
Zwiefka

Eva Lichtenberger, J6zsef Széjer

klat galigaja balsoSana

Silvia Costa, Jurgen Klute, Kay Swinburne

IesniegS§anas datums

16.1.2014

PE516.713v02-00

62/62 RR\1015735LV.doc




